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Una

Historia de Catalunya

ben editada i a I'abast de tothom era el gue
mancava. La HISTORIA DE CATALUNYA
de Bori { Fontesta, primera edicié catalana
pel llorejat poeta En 7. Ayué Rabell, amb més
de 100 gravats i 35 lamines en color, és I'tini-
ca en qué els fets histdrics més cabdals s6n
cantats en poesies dels millors poetes renai-
xentistes tals com Balaguer, Guimeri, Jacinte
Verdaguer, Frederic Soler, Ubach i Vinyeta,
Mild i Fontanals, Costa i Llobera, etc., etc.,
constituint aixd un precids

Volum literari dintre de la historia

L'obra constard d'uns 3o quaderns de 16
planes de text amb una limina en color cada
un. Preu del quadern, 50 céntims.

Catalans : Subscriviu-vos-hi i dirigiu vostra

adreca a
Editorial Argent
Aribau, 31, entl., 1." - Barcelona

NOTES: Els subscriptors de fora Barce-
lona deuran trametre per gir postal Ples. 3
import de 6 quaderns. (Pagament a la bes-
treta.)
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Preguem als volguts lectors
que en adregar-se als nostres
anunciants esmentin

| AQUESTA REVISTA
*
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FIRES DE TERRASSA

HOTEL RESTAURANT CATALUNYA

Casa especial per a senyors viatjants - Coberts econdomics per als mateixos

Estada 8 pessetes el dia - Grans reformes per a la comoditat del public
Es I'éinic lloc on se serveix amb tot confort - Cuina francesa i espanyola
Especialitat en casaments i lonxs a preus reduits

LES COMANDES A ESTEVE POLLS GA?SE??&J"’ Terrassa

V. COMA SOLEY l‘

LA NOIA LLIURE

Novella de costums que en diuen aristocratiques (

II DE VENDA A TOTES LES LLIBRERIES




ADMET PREFERENTMENT
COL'LABORACIO NOVENCANA
DE CATALUNYA

5 de novemhru M!B

AL ANA

Redaceis 1 Administracid
FONTANELLA, 10, 2~ 2°
BARCELONA

Abonament: 1'50 pessetes cadn mes arreu de Catalunya

L’ Aniversari de «Joventut Catalana »

Amb aquest ntimero JOVENTUT CATALANA com-
pleix Uaniversari de la seva aparicic: com hom pot
veure, no ¢s daquelles publicacions que moren al
cap de quatre dies, perqué un any ja és alguna cosa.
Amb aquest motin i per a celebrar aquest aconteixe-
ment, pensem portar a cap grans i definitives refor-
mes tant en 'ordre material com [lespiritual de la
Jovextur CaTarana wol fer-se digna
d'aquest nom i ésser una revista, sine model, almenys

mateixa.

mées recomanable encara.

La vida prospera de nostra publicacic ha fet possi-
ble que, tenint cura de la part material i de presen-
tacio de la revista, canviéssim d'impremta i con-
fiéssim el seu tiratge a la tan anomenada Tipografia
Catalana que ja té una tradicié de pulcritad i de bon
gust. No volem escatimar res i ens lancem ardits
i voluntariament per un cami ple despines @ potser
de perills pels enormes sacrificis pecuniaris i de tre-
ball silent que representa. Amb la part grafica i ar-
tistica pensem fer igual.

La part espiritual i literaria de la revista prendra
un impuls que a molts els sorprendra, Havem nome-
nat un nou director perqué amb el seu entusiasme i
amb els seus coneixements faci una obra el més per-
fecta possible. Hem anat—i anirem!—sense planyer
mitjans, recollint les millors collaboracions entre la
nostra “elite” de jovent intelligent. Els noms de
Miquel Llor—el de la Historia Gris,—Octavi Sal-
tor, de Pere Mialet (Jordi Valls), Melcior Font,
C. Fages de Climent—el de les Bruixes de Llers
i de Tamarius i Roses,—J, Roure i Torrent, Alfred
Gallart, Palmira Jaguetti, J. M." Rovira Artigues,
Tomas Roig i Llop—el de Facecies,—Doménec
Guanse, Delft Dalmau, 8. Sanchex Juan i molts
i molts més que vindran, creiem que som una mos-

tra, una prova, una seguretat de I'éxit que assolira
la revista dintre d'uns nimeros, quan puguem des-
enrotllar el pla que ens havem forjat. Els noms
de fama mundial seran servits des d'aquestes pagi-
gines traduits expressament. Demanarem a tots els
nostres homes de lletres ja consagrats, la seva colla-
boracio, i pensem portar a les nostres pagines les
millors signatures d'escriptors, El jovent que puja
amb el major grau de benvolenga possible hi troba-
ra franca acollida. Procurarem, per wltim, fins alla
on sigui possible, fer una obra gramaticalment per-
fecta.

El nostre criteri de conjunt sera sempre la varia-.
bilitar ordenada. Excepte unes quantes seccions que
pel sew mateix cardcter demanen una continuitat
hebdomadaria, les demés, amb cicles ordenats i amb
mires a U'amenitat, totes les setmanes variaran. Pen-
sem comptar amb prous mitjans i material per a
poder portar-ho a bon terme,

Aquests sin nostres pensaments i nostres desigs.
Tot ho hem anat. sacrificant perqué d'aqui wuns
nttmeros, quan estiguem ben centrats en la feina
que encara ens resta a fer, us puguem mostrar
JoveENTUT CATALANA com un trofeu de victoria i
vosaltres, els nostres lectors, també la puguen ense-
nyar com un trofeu de joia,

Estem sequrs de nostre exit esclatant. Pero tots,
absolutament tots ens havew d'ajudar, qui anun-
ciant, qui collaborant, qui fent subscriure els seus
amics. Només que tots els subscriptors actuals ens
portessin cinc — nomes cinc — noves subscripcions,
segurament podriem portar a cap noves i més im-
portants reformes per ara i tant només somniades.
Ajudeu-nos, doncs, amics! Que al nostre esfor¢ cor-
respongui el vostre!

Universitat Autémoma de Barcelona



LES PETITES IRONIES DE LA “VIDA™

Aquell senyor, que si havia tingut velleitars dan-
distiques temps ha que les havia perdut, no es recor-
dava que duia sabates. Caminava, pujava 1 baixava
dels tramvies, entrava adés en una botiga atapeida
de gent, adés en una barberia no menys animada, i
mai se li acudia de pensar que anava calgat.

Aixo, aquest oblit dels estres de cuiro que cobrien
les seves extremitats, era una felicitat. Una impor-
tantissima felicitat. Si la coneguessin, no deixarien
pas d'envejar-la aquelles pobres noies i aquelles opu-
lentes senvores que passaven pels seus costats, tot
sentint la pressio esgarrifosa d'unes sabates massa
estretes 0 massa curtes, cosa encara pitior. El nostre
home no sols no pensava en les seves sabates, sind
que no arribava a sospitar que ningl pogués pensar-
hi, Les seves idees volaven per les altures, adés amb
I'elegant velocitat de les orenetes, adés amb la gra-
<iosa prosopopeia dels coloms,

Pero, heus aci que el nostre home penctra en una
biblioteca publica. Va a llegir una estona; va, seguint
la pauta d'altri, a concretar les seves idees disperses
a U'entorn d'un rema determinat, que aixo i no altra
cosa mereix ¢l nom de lectura.

Hi ha en tota la sala un silenci que bé pot anome-
nar-se religios. Inclinats sobre els pupitres, a la
claror verdosenca dels llums, dues dotzenes de per-
sones llegeixen o escriven amb ‘posats atents que
adhuc als més obtusos els comuniquen un semblant
d'inteHigencia. El nostre home que és, i no se'n dona
vergonya, un amador dels llibres, un sibarita dels
plaers inteHectuals, experimenta tot d'una un benes-
tar comparable, per bé que infinitament més noble,
al del gomwrmet que travessa el llindar d'un restau-
rant de primer ordre. Perd tor just ha fet tres passes,
una musica estrident arriba a les seves orelles i el
fa enrogir... Les seves sabates xisclen de una manera
infernal ; cada passa, en mig del silenci de la biblio-
teca, ve subratilada pel cruixir impertinent del cuiro.
D'un a un, els lectors alcen ¢l cap del llibre o del
paper i llancen al nostre home una mirada. Una
mirada de colera? De compassio? De burla? Hi ha
mirades de tota mena; la pell del nostre home, dotada
en aquell moment d'una sensibilitat prodigiosa, des-
tria el veri de cadascuna i en resta profundament
trasbalsat. Per que, a imitacié dels mahometans, no
ha deixat les sabates a la porta del temple i hi ha
entrat descal¢? S'hauria estalviar aquesta situacio
molesta, vivament molesta. Ell prou s’esforca a apli-
cal el peu a terra amb una suavitat extrema, a alentir
la marxa, a alleugerir la pressio del seu cos; es

iniitil. Les seves sabates segueixen pertorbant la quie-
tud de la biblioteca.

Més d'un cop, tot anant a seure al loc que havia
triat per endavant—un pupitre solitari, al fons del
fons de la sala oblonga—ha estat temptat d'aturar-
se... 1, efectivament, un cop s'ha arribat a aturar,
amb 'excusa de donar una ullada als llibres del pres-
tatge que cobrien les parets de la sala de lectura.
Pero, quan a repres la marxa, tots els lectors que
havien oblidat el desvergonyit soroll de les seves
sabates, han tornat a algar ¢l cap de la feina v han
rornat a llancar-li mirades diversament expressives.
El nostre home ha precipitat els seus passos i, final-
ment, sha esfondrar sobre una cadira. Grat sia a
[Déu!

Ha demanat un llibre, ha demanat paper i ha
adoptat I'actitud d'una persona que estudia. Es
aquest el moment que durant tot el dia ha desitjat;
és aquesta la avinentesa que durant tot el dia ha
somniat com una delicia. El llibre obert, el paper,
una claror enraonada, un silenci propici...

Es aixo. Tanmateix, aquelles botes! Com no se
n'ha adonat abans de lur escandalés cruixir? Caldra
que se'n preocupi. Estd bé que abandoni aquella
fallera d'elegincia que 'havia torturar quan tenia
divuit i vint anys, pero ¢és intolerable que arribi
aquest punt d'abandonament. Una senyora que le-
weix aprop del nostre home acaba de mirar-lo de cua
d"ull... “Veus?—pensa ell—Et mira recordant el
soroll de les teves sabates. Deu felicitar-te perque a
la fi seus tranquil i no ofens les seves orelles amb
aquella remor...”

I el bibliotecari, en setvir-li el llibre que ha de-
manat, voleu dir que no somreia amb ironia preci-
sament perqué recordava les seves botes indiscretes ?

I aquell senyor que ha entrat despres d'ell, amb
soles i tacons de goma, tan sigilosament que sem-
blava que entrés un gat, no ha representat una mena
de lligo?

En fi, el nostre home, que havia decidit de con-
sagrar aquella estona a una alta especulacio intellec-
tual, no ha cessat un moment de regirar el tema
de les seves sorolloses sabates, que s'elevaven dins la
seva consciencia com en una mena de apoteosi.

X

CARLES SOLDEVILA



LLUIS TINTORE MERCADER (C1. Amades)

Excel'lent foeta, exquisit prosador § humorista de bona
Hei, é3 un dels pocs gue havent begut a les fonts del re-
"ﬂ"xrmf"r. rllﬂ ’cnilul' I'Ilil’.lf‘fl’.l?'-\-..f .LI-" nous mﬂr:ro. d' ."J
modernes correnties, sense separar-se, perd, de la forma
elissica. Autor de! libre Primerenques, ha aconseguit
conbagrar ¢! seu nom a les festes floralesques, de Jes quals

ha estat un entusiasta ﬁroﬁﬂyddur
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BANDERA NEGRA

JUDAS D'ISCARIOT

Els ulls embotornats, caminant d'¢sma
feixes enlla en la plana solitaria,
s'esmuny I'lscariot, com una sombra
que esfuma les perombres de la tarda,
estrenyent en la destra el bossot negre

tot fent dringar trenta monedes blanques.
De sobte se detura en sa carrera

- tot esclafint una infernal rialla

i esqueixant el bossot amb rabia folla
les trémta peces argentines llanca
Pel vil remordiment que I"agullona,
com corser desbocat, el cor li salta
i amb les mans, frebosenc, el pit ungleja
per arrencar-lo de sa estreta gabia,
mes ail no pot, malgrat tota la firia
amb qué malmet ses carns que fins li sagnen.
Mes no podent occir el corc que el crema,
acusador de sa traicio malvada,
cerca en son foll desvari la manera ot
de posar terme al greu dolor que el mata
i desfent el cordd que ditu per cingle
hi fa en un cap escorredissa baga
i encimellant-se a un arbre que en la vora
del torrent de Cedron fortment s'arrapa
hi lliga del llivant el cap amb ira
i passant-se pel coll la forta baga,
descavalcant de la brancada forta
com corb que emprén el vol, ardit es llanca,

puks
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amb ¢l sotrac rabent de la caiguda

fent estremir la soca i la brancada.
En escorre’s el nus, se li retrossa

la pell del coll i fa un ganyot sa cara,

els ulls semblen botar-li de llurs conques,

el cap damunt del pit se li decanta,

pengim-penjam els bracos sense forces

al costat dels dos flancs estesos cauen,

de la boca li surt la llengua negra

amb grumullots d'espessa sang glevada.
En els estremiments de I'agonia

li cau damunt de I'herba una sandalia

que li deixa el peu nu, blanc com magnolia,

encara olent del balsam de M agdala.
Quan ve la nit i dintre del misteri

la terra silenciosa s'embolcalla,

sembla el cos del penjat, bandera negra

que entre el fullam sinistrament hi branda,

mes, quan torna el nou jorn i les claricies

de rossors i de llum la terra amaren,

desvetllant la natura que dormia

i 'alosa gentil sos cants desgrana,

sortint del buc tot un aixam d’abelles

envolten sumzejant el fred cadaver

per posar-se en sos llavis i xuclar-hi

la mel que va deixar-hi la besada

que en pac de la vilesa, el vil apostol

al Mestre, tot amor, dona en sa galta,

mel que es barreja per damunt la llengua

amb les engrunes del Pa Sant, que suara

tornat Cos divinal, Eucaristia,

al Cenacle, sacrileg, combregava.

Liruis TinToORE MERCADER

18 Maig, 1923
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LA HISTORIA
ES UN CAMP OBERT A TOTS

Nosaltres que des d’aquesta seccid pensem csser
llegits per una part del jovent estudids i inteligent,
desitjariem que la nostra tasca fruités i que es des-
pertes en els nostres lectors un gust intens pel
nostre passat i pel nostre present, perque (no s'ha
d'oblidar) el present també es historia, Si no haveu
agafat una Historia de la nostra rerra, compreu-la
i Negiu-la quan mes aviat millor. S6n molts els que
es diuen catalans i no saben de Catalunva sind el
que d'ella diuen els diaris i no saben escriure el seu
idioma, per0 encari son en nombre mes gran els
que no saben un borall de la seva Historia.

Alli hi trobareu poesia, llegenda, exactitud cien-
tifica, un sens fi de suggestions i un gavadal d'idees
i consideracions que us aclariran moltes coses.

Pero a meés de llegir-la caldria que el nostre pu-
blic portés la seva amor fins a culrivar-la com a
disciplina. Abans d'escriure al pablic, llegiu, molt
amics lectors; i especialment, historia; ella de segur
us ensenyarid moltes coses | us obrird les potencies i
us fari comprendre com cal anar amb molt de
compte en escriure per ¢ésser publicat després. Perd
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AVUN. ARBUST i
(Jo Pierve de Romard)

Bell arbusi que reverdit
i florit
fas aquest frondis paratge,
de cap a cap vas guarnit
d'exquisir
i aromas esplet salvatge.

Munions de formiguetes
amiguetes

a tu vénen en estol;

en tos prodigs i oberts bracos,
quan som lassos,

els ocells troben bressol,
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Cantaire rossinyolet
novellet,
galejant sa ben amada,

|

no perdreu res en disciplinar-vos en l'estudi del
nostre passat. Per comptes de fer contes ploramiques
i versos emmelats, regireu arxius, anoteu, catalogueu
amb mires a un treball monogrific determinat i podeu
estar segurs que us servira molt mes, El fer la mono-
grafia de la poblacid d'alla on sou fill, o cercar entre
els vells papers de casa si hi ha quelcom historica-
ment important, son, per exemple, treballs que &
molts poden interessar. En canvi les vostres poesies
0 vostres contes moltes vegades per més que us
escarrasseu no arribaran a interessar a ningd. Tre-
balleu, doncs, amb fe sobre la nostra Historia,
Pero per a escriure coses interessants en aquest as-
pecte hom. ha de tenir en compte apinions dels 1l-
tims historiadors i la manera com aquests s'han en-
carat amb la Historia, o, dit altrament, posar-se al
corrent del dia i treballar amb el métode mes per-
fecte possible. Per a la primera questié no puc menys
gue recomanar la lectura de La Revista de Catalu-
nyu, de la Revue Hispanique i de la Revista de Ar-
chivas y Museos. Per a la segona es poden consultar
alguns ilibres de J. Ortega i Gasset i llegir la intro-
duccié a la Historia Nacional de Catalunya, d'An-
toni Rovira i Virgili.
J. M. B. R.
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per els seus amors calmar
ve a passar
tot l'estiu en ta brancada.

En ta cima fa son niu,
tot joliu,
de coto i de fina seda,
on els pelats neixeran,
quie seran
de mes mans la dolca presa.

Molts anys viu, arbust divi,
viu sens fi,

viu sens que del tro I'udol,

nila tempesta ni els vents
inclements

puguin fé't roda pel sol.

P. M., Trad.
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FRENOLOGIA per J;:MJ

i, 4

" menl rmm-u!- signiliguen un poc amor a l'estudl, aixi com
uns ills completament descentrals volen dir gue és un home
que no mira amb simpatia al govern, | ¢l tenir molia barra
signilicava generalment ésser un... poca-vergonya.

Lo mds gran qualitat d'En Pere era gue IE'II-IB i cabell

Perel tepip una alicio boja per la frenologia; a copia d'estudiar
;. eminkncies | més eminéncies ¢l seu cap havla agafat grans pro-
¢ porcions, Eil us donaria facil rat gque unes orelles exiremada-

aspre | abundds, gue indicava que ell era un home de pnsnions;_
baixes i terribles. A En Peret Il sembla que d'aquelles gualltats
qué parlava el llibre no n*havia trét mai partit |, per lant, ho
volgué explotar, Precisament aguell matelx dia trobs ¢ sastre, ¢l

qual Ul reclamava l'import de ires o quaire trajos. En Peret, sense conles-
tar-li quasl, I féu una demostraclé de boxa gue ¢l pobre home se n'ana
amb la cua enire cames, | acte seguit es llanch a les més lemeraries em-
preses repartint castanyes | bolels amb una facilital digna d'un campid
«pes ploma», Perd un dia |l 1och el
rebre al pobre Peret | |l tornares
aguells bolels corregils | augmen-
tats. 1 'infelig, tocant-se el cap (qul-
nes eminéncles s'havien augmeniat
moll d'ench de la pallissa rebuda),
s¢ n‘adona. Es clar gue havia rebut, |

| Com.ggue el gue ¢l fela irlomfar eren

{ ¢ cabells, | s'havia... lornat calb! P TR S
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En Bernat baixa dels Pireneus amb el cap ple de
bones intencions i les butxaques buides. Fill d'una
nodrida familia carrabinera, no havia heretat del seu
pare res més que una pistoleta firada d’un contraban-
dista i un apetit insaciable, i de la seva mare, una
timidesa que ni un conill dels més casolans,

En Bernat volta per Barcelona com un paquet
de mostres fins que pescit una plaga en un flamant
establiment de maquines d'escriure. El personal, de-
gut a causes que ell no sabé posar en clar, havia estat
renovat i reduit. L'amo (tocat d'una fantastica deria
de viatjar), li cobra tan bella confian¢a que va deixar-
li la direccio del negoci i l'orgull de tenir a les
seves ordres una mecanografa i un mosso. Es deien
Alicia i Nasi.

Alicia era d'una radiant boniquesa, xerrairota
i amiga de riure per no res, En Nasi no la pogué
veure ja de primer antuvi, sota la coaccié de quel-
com que l'esborronava. Fet a llegir novelles de
fulleti i plorar davant de qualsevol melodrama,
Alicia se li aparegué com una serpeta verinosa,
capag de fer perdre tot un regiment que s'hi encisés
un instant. La suggestio acabava d'ésser més arro-
donida en el mig silenci de la botiga i la fortor
agudissima d'aiguarris que espargien els mobles,

c A o 13 A L

LA MECANOGRAFA

No fou gens estrany, doncs, que l'aire d'Alicia,
combinat amb aquell ambient, embruixes de mica
en mica els nervis d'En Bernat, verges fins llavors
de tota emocié femenina.

Com si no fos prou, En Nasi, entre escarafalls 1
senyals cabalistics, un dia brifol el crida a part i li
digu¢ patéticament :

—UIl viu! Aquesta noia el perdra!

En Bernat dissimula la por amb un fals somriure,
pero pell endins tingué la sensacié clara que havia
begut oli.

En Nasi, poc temps després, hi torna. Aquesta
vegada les raons ja foren més alarmants. Alicia,
d'una coqueteria irresistible, havia fet suicidar-se els
dos dependents anteriors al fill del carrabiner.

—Si no hi posa tota l'anima, vosté acabara com
ells!—sentencia, greument, En Nasi.

En Bernat es veié tan migrat, que comenga a
mancar-li 'esma de resistir. Defugia la mecanografa
tant com li era possible. Alicia, pero, amb la seva
aclaparadora i fingida naturalitat, ja li tenia el peu
al coll,

- oW e

Un capvespre arriba a la dispesa aclofat com un
pollet malaltis: tanta era la tristesa que l'atuia.
Prou el rosegaven els remordiments per haver dei-
xat encendre en el seu cor aquella passio arrabas-
sadora del sentits. El seny prou li havia dit que
aquella noia era un tendre animalic amb una pi-
cada mortal.

Semblava mentida que, a copia de trescar prop
d'ella, no ho hagués evitat tot aixo. El cauteri de
la indiferencia se li havia aigualit, i ara s'adonava,
amb una evidéncia esglaiadora, que els ulls d’'Alicia
escampaven veri, que la seva veu era del to de les
sirenes més fatidiques, que el seu caminar tenia
totes les flexibilitats de la diablesa més endiablada.
Era debades recular! Davant d'ell s'obrien dos pre-
cipicis d'una buidor insondable i ben negra: el
suicidi o llangar-se retudament als bragos de Alicia...

Un impuls inexplicable 'ana arrossegant cap a la
primera decisio. Esdevingué insconscient com un
automata. | com un autdmata, farci de balins aque-

lla pistoleta que el seu pare va llegar-li. Només
mancava disparar,
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En Bernat es va aturar precisamente aqui. Val
a dir que molts també s'hi aturen. Ell ho feia, pero,
obeint a un costum innat i imprescindible: sempre
les gestes transcendentals les havia reservades per
al mati. S'engegaria el tret a plena llum del sol,
el baleé obert de bat a bat. No li havien plagut
mai les tenebres. Prou que s'hi capbussaria, en el
misteri de la Mort!

Vet aqui, doncs, perque la pistoleta fou deixada
damunt de la taula i ell s'estird ben llarg al it
Rumia qui sap l'estona, coses i més coses. Senti-
mental com era, encara va tenir un record per a
les seves gestes d'infantesa. Es figura la seva pobra
mare, i una llagrima s'escorregu¢ avall del nas fins
a encauar-se-li en la boca... Gemega d'emocid, i tres
minuts després dormia com un santet..,

LR BN

—Alicia, t'estimo!

—Jo també, Bernat meu!

Aixi, senzillament, s'havien dit, a les nou en
punt del mati del “suicidi”, el nostre dependent i
la nostra mecanografa.

Es temps perdut que pretenguem desentrellar com
el fatidic desenllag del tret al cap havia estat subs-
tituit per aquest altre desenllag innegablement més
optimista.

En Bernat momés podia explicar que unes ales
misterioses 'havien tret del llit, i a les nou en punt
del mati estrenyia les mans d'Alicia, mentre jse li
declarava amb dues paraules tremoloses i un silenci
eloquentissim.

[ es posaren a festejar com uns desesperats. En
Nasi no s'ho sabia acabar, i tot era badar uns ulls

com unes pilotes de reglament a cada sospir dels |

enamorats. Alicia ja no teclejava tan sec com abans,
sind suaument, com si acariciés les galtones d'ell.

El galant era felig, d'una felicitat feta d'embada-
liments i de sorpreses. Ara la noia se li apareixia
simplement natural, sense cap esgarrifosa suggestio.
La vampiresa d'adés havia esdevingut un aingel de
bonesa i de gracia imponderables,

Alicia cantava a mitja veu, voltada de maquines.
En Bernat duia el compas a cops de ploma. Fins
semblava que els mobles exhalaven olor de roses i
no d'aiguarras.

Mentrestant 1'amo corria les “provincies” i 1'es-
tabliment feia la viu-viu amb la benauranca de dos
cors ardidament festejaires.

Tan sols una espina tenia En Bernat. Si Alicia
no era tot allo que En Nasi un dia li digué, per que
s'havien foradat el cap els dos anteriors dependents,
escudant-se amb ella?

L N

Quan Alicia ja fou ben seva pel sant lligam del
matrimoni, ell, que ja tenia 'espina del dubte cla-
vada a les entranyes, no podent més, va preguntar-li
d'una vegada la rad d'aquell enigma.

Alicia rigué a boca plena, deliciosament. Després,
penjant-se-li al coll i fent-li moltes posturetes, con-
ta que els dos joves del quals parlava En Nasa
havien estafat fortes quantitats a ['amo per mor
del joc, i que, avergonyits, en passar-se els taps, dei-
xaren dit al jutge que tor plegat era per una passio
contrariada...: La mecanografa!

Un bes llarg i ben fet remati aquell neguit fulle-
tinesc. Quan En Nasi sabé el nus de U'embolic, posa
uns ulls com perols més de dues hores. Sort que el
retornaren demanant-li que descabdellés per millés-
sima vegada 'argument de La monja enterrada en
vida.

TomAs Roic 1 Lroe

JOVENTUT CATALANA sols posa per condicio que els
treballs estiguln ben fets lpcr Fuhllur-lol. Tothom hi por
col'laborar, mentre senti els dellis | les Ansies de perfeccls
i renovacio de la nostra joventut. Es, per tant, la revista de
fot fl'luvenr catala | @ aquest |l correspon propagar la seva
revista. 2
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Un amic, coratjis i entusiasta, ha vingut a pregas-
me que volgués colaborar a les planes de Jovextur
CATALANA i jo, naturalment, no he tingut pit per a
negar-li el meu concurs, el meu modestissim con-
curs. He pensat que ¢omplaent-lo, m’honorava jo
mateix i que contribuia, d'aquesta manera, a una
obra bella de difusia cultural entre el jovent de la
nostra terra. Haig de doldre’'m, perd, que no 1'hagi
pogut acontentar del tot, brindant-me, com desit-
java, a escriure unes quartilles sermanalment,

Rat? Clara, senzilla © justificada, al meu entendre.
Vaig o exposar-la tot seguit, )

Per als que, com nosaltres, no tenim temps ni
condicions per a dedicar-nos, exclusivament, al con-
veu de la literatura, per mes que sentim per clla
uha extraordinaria falera 1 inclinacio; per als que,
com nosaltres, depenem d'altri | blasmem, en el fur
intern, de la sort que ens toca de passar tot el sant
dia caleulant i fent ntimeros que, d'altra part be-
neim, perque ens porten a taula el nostre pa de
cada dia, i per als que, com nosaltres, no disposem de
mitja hora per a sentar-nos davant d'una taula a fu-
llejar un Ilibre i si mai pensem o escrivim una quar-
reta o un paragraf ho hem de fer aprofitant el tra-
jecte del tramvia o escurgant les hores de dormir,
amb ¢l cap calent i ¢l cervell emboirat per les mate-
matiques, per a nosaltres, doncs, escriure un article

N O P ES

L'amistat

Una paraula afectuosa, un oferiment, un incident
banal, us fara amics. La vostra priméra conversa
sera un model de perfeccid; procurareu mostrar-vos
als ulls del vostre nou conegut com a persona de
cultura, 1 fareu tots els possibles pérque pugui dir
després, de vos, que sou una persona agradable, En
rant, el vostres esfor¢os s'encaminaran a no deixar
relluir ni en la paraula ni en el gest, la deficiéncia
dels vostres coneixements, o els.vostres defectes i vicis
personals. [Yaquesta conversa, doncs, en sortireu sa-
tisfet. :

El vostre nou amic ha estat molt amable, i vos
no menys atent. L'endemi, quan us trobi en la so-
cietat on vos aneu, us saludara, us convidara a asseu-
re-us a la seva taula, i fins us presentara els amics.
Pero les seves paraules ja no tindran la bellesa capti-
vadora de la primera vegada.

Si us presenta la seva familia, el germa o ger-
mana, els pares, tots ells procuraran igualment do-
nar-vos la sensacio que sou ben rebut. ‘El vostre
amic us ensenyara els libres que llegeix, les curio-

il S

setmanalment, amb ['obligacio de tenir-lo lest en un
termini determinat, ¢s una cirrega massa pesada 1 un
compromis que no podem acceptar amb probabilitats
de reeixir,

Sera, domcs, de tant. en tant—quinzenalment, por-
ser—que apareixeran les nostres croniques lleugeres.
En elles, en els nostres espurnigs literaris, parlarem
“uni mica de tot”, s'enten, de tot el que ens veiem
amb cor d'enfocar | comentar més o menys garbosa-
ment, sense caure mai en la temptacio. de parlar de
coses transcendentals, car sabem, a la bestreta, que en
arribar al primer repli, tindriem el disgust de topar
amb Donya Pedancia i el Senvor Ridicul, 1'anti-
pitica parelly que assetjx § ronda constantment als
arrevits,

Lector volgut: Sioets amic de la senzillesa i de
les coses humils | mes que endinsac-te per intriocats
laberintes perdedors en recerci de flors exoriques, so-
vint inodores, prefereixes el cami obert | voraviar
de flairoses violetes, segueix-me, que estic ben segur
que, no solament arribarem a simpatitzar, sinG @
ter-nos amics 1 no cal dir-te gue un romiatge fer en
bona companyia te tots els arractius imaginables. S,
en canvi, t'agrada mes volar per les altures, cerca
des d'ara nous horitzons i acomiadem-nos despres
d'aquest primer encontre casual en queé hem tingut
el gust de fer coneixenga. La Aor de la sinceritat és,
avui per avui, la unica flor que puc oferir-te,

A, BarascH 1 TorrELL
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situts que serva, la cambra on dorm. L'amable
acollida us fari ésser més amic amb' el vostre
amic. Jo el temo aquest moment. Fins ara jo em
feia la iHusio que ell era diferent que els altres,
que tenia moltes qualitats, 1 pocs defectes. El
veia meés intelligent § més home. Fins ara sols conei-
xia lo bo i millor d'ell. Dara endavant sabré éls seus
vicis, les seves passions, els seus odis. La seva vida
intima no em sera desconeguda, La veritable amistat
és sinceritat, i jo que vull viure la meva propia vida,
hauré de fer concessions; on voldria fer una sincera
aposicio, hi trobard sols una resisténcia pasiva; quan
voldré parlar seriosament, i seva amistat amb mi el
creura amh dret a interrompre'm amb un senzill
estirabot. Tot i amb aixd, temo que el meu amic
se'm faci imprescindible, i vull allunyar-me'n, Jo sé
prou bé, que quan faci mesos que no ens haguem
vist, podre oblidar-me dels seus defectes, i recordar
les seves qualitats. Llavors, la nostra conversa podrit
esdevenir altra volta una comunié d'esperit, un seguit

de paraules brillants i d’idees clares.

F.-S. Forxt
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gue es celebren setmanalment. (Cl, Ximeno

LLEYDA. — El notable planista lleydata
Lluis Farris, que acaba de realltzar amb
falaguer &xit una «<tourndes per lerres de
Dinamarca | Alemanya. (Cl. Bergés

LES PLANES (Cirona). — Els nous ge-
ganis, regal del senyor Sacrest, empresar)
del teatre Olympla de la capital catalana

(CL Jaume

SARRIA —La gran obra dels Exercicls Es-
plrituals. Pares direclors | exercltanls de la
larda. Cl. Francari
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EL SOMRIURE DELS DIES

Si, malgrat els temps, els dies tenen els seus som-
riures. Somriures a voltes sense fel, somriures dolgos,
plens de bonhomia, somriures de noia barcelonina.
Altres voltes, és clar, el somriure dels nostres dies és
una mica melangids, com entelat de llagrimes i de
records. Altres, finalment, els dies somriuen ironica-
ment, misteriosament—i per a nosaltres aquest som-
riuge picardids és llur somriure més adorable—com
si juguessin a algd una mala passada...

Dongs bé, la nostra ploma de cronistes adés banals,
adés apassionats, voldria copsar alguns d'aquests som-
riures fugissers i encisadors, i provar de desxifrar-ne
Pamagat sentit.

L

Un bon dia els quioscos de la Rambla s’han vist
completament envaits per uns quaderns de cobertes
blaves com les ales del fabulés ocell de la iHusid,
amic dels artistes. | a contar-nos la vida, general-
ment inquieta i deshiciada dels artistes, vénen preci-
sament aquests quaderns. El primer que ha sortit esta
escrit per Carles Capdevila. Parla de Rusiiol, i, en
dir aixd, no cal dir ja si en sera d'interessant i de
divertit. Rusifiol és fet i pastat amb les millors coses
de Catalunya: serva la nostra tradicié artistica en
els seus ferros forjats, la nostra parla en els seus
Ilibres, els nostres somnis en els seus jardins, el nostre
bon humor en les seves facécies inesgotables.., De
Carner digué un dia Rovira i Virgili que era un tros
de terra catalana feta esperit. De Rusifiol podriem
dir que és un tros de terra catalana, feta bellesa, que
va pel mén encomanant als altres pobles la nostra
alegria mediterrania.

El primer nimero, dones, dels “Quaderns Blaus”
ha estat un encert i un éxit. Ho seran éls altres?...
Cal només recordar que sén dirigits per Marius
Aguilar i Carles Soldevila, els dos escriptors més
parisencs de Catalunya.

.- .

Al “Goya" fan Santa Joana. No cal parlar-ne.
Sagarra a La Publicitat i a Quatre coses 1'Esclasans
—aquest critic roent | apassionat que li plau de
desconcertar-nos—n’han dit coses definitives, Ens cal,
perd, agrair a Margarida Xirgu que si ella també
s'ha lliurar a fer coses dimpeortacié, almenys ens im-
porta belles coses, La Xirgu, al cap i a la fi, sempre
és la Xirgu. No hauri estat cosa vana que la seva
3nima hagi covat apassionadament: les heroines gui-
meranianes. L'empremta gloriosa d'aquelles ficticies
criatures immortals, ha d'haver restat en ella... Perd

no parlem massa d'aixo, perqué ara si que el som-

riure se'ns fondria en una lligrima, Tanmateix po-
dem dar-nos el goig de repetir la nova—escampada

ja per la premsa—que Santa Joana aviat parlara el
nostre bell catalanesc, i no per miracle seu, sind. pel
fet de les traduccions de Capdevila.

Aquesta Santa Joana de Bernard Shaw pot servir
per a contrastar que la nostra literatura va ben bé ak
dia. Vet aci El meravellos desembarc dels grecs a
Empiiries, de Brunet Aquest llibre potser no és gens
influit pel paradoxal escriptor irlandeés. Tanmateix,
la reaccio de Brunet davant de la Historia, no és
molt semblant a la de Shaw amb la seva Santa
Joana?...

LR O

I ara, la darrera anécdota que es conta per I'Ate-
neu. Alfred Gallart—jove prosista, explorador de
literatures estrangeres—acaba de descobrir un plagi
auténtic de Josep Pla. Es tracta d’una de les narra-
cions mes interessants de Coses vistes, " Un angel”—Ila
qual és, sempre segons Alfred Gallard,—la traduccié
d'un fragment d'una novela de Dostovewski. Cal
recordar que Pla acabava 'aHudida narracio, de Ia
segiient manera: “..i ara no sé explicar si aixo
és una fantasia, una realitat o un plagi.” Qui hauria
dit que aquestes paraules amagaven un cinic repte
a la critica?

Amb tot aixo, el prestigi de Pla no hi guanya gens,
Ara els lectors, en fullejar Coses vistes, es pregunten:
I “La tarda del barret fort”, de qui sera?' | “L’afer
de la pensié Urinia”? 1 "La vida del jugador”?..

Tanmateix aquest plaga de Pla—definit per Roure
i Torrent com a escriptor bandarra—té la sort de
tenir un talent enorme. A les preguntes dels malicio-
sos, cls incondicionals de Pla responen:

—1I els “Retrats”, i les originals descripeions de
I'Empordi, i “El meu pas per Les Noticies”, i la
“Barcelona vista per un ballari”, per qui, que no
sigui Pla, poden ésser fets?... Dones bé, cal afirmar
que Pla no desdiu massa de Dostoyewski,

L

Tardor. Al defora I'ofrena dolga i pomposa dels
fruits. A ciutat, els primers llibres nous, les primeres
exposicions; les primeres estrenes... Tanmateix la tar-
dor ens ofereix un fruit encara més dol¢ que tots
aquests. La civilitzacioé—la decadéncia i les metzines
de la civilitzacio—i la Natura s'avenen per a ofrenar-
nos-la. Son les damiseHes noves,

Tots els que fem una mateixa ruta quotidiana, acos-
tumem de trobar a hores idéntiques les mateixes noies.
Tanmateix, aquests dies, ens trobem donzelles que
uns dies abans eren unes nenes i que ara se'ns pre-
senten amb més pompositats venustes. Adés, tenien
una gracia lleugera i ingravida, de papallones; ara,
tenen una gracia reposada d’estatues,



Es la fatilleria del vestits nous. Ella mateixa n'ha
restat colpida del canvi, en contempiar-se davant del
mirall. Els seus ulls s’han agrandit, admirats, i han
descobert el secret d'Eva. Fins aleshores havia som-
rigut moltes vegades, perd mai no havia sabut que
el seu somriure seduia. Ara somriu de nou, i apren
d’estilitzar el seu somriure.

D'avui endavant esdevindra més artificiosa, Serd
també meés amiga de les flors i dels poetes: que és tant

Universitat Autéimoma de Barcelona

com ¢sser meés amiga dels perfums i de les mentides.
I cercara tots els mitjans per a afavorir-se. Que totes
les noies, €l primer cop que s'han enrogit els llavis
amb l'untuosa barreta de carmi, ha estat en un cap-
vespre de tardor, mentre, a fora, la ciutat s'entela
d'una boira de seda, i s'acarminen les fulles dels
arbres, i els voltants agafen una blancor malaltissa de
perles,

Domixec GUANSE

ENRAONIES

Els nostres joves colaboradors Tomas Roig i
Liop i Alfred Gallard semblen bessons. Igual tipus,
igual rostre, molt semblant la manera de fer. Son
moltes les persones que els confonen continuament.

Sovintejaven per 1'Ateneu Barcelonés situacions
gairebé comiques degut a la semblanca d'aquests
dos bons amics. Les lletres de I'un eren entregades
a l'altre, Roig i Llop sovint es sentia cridar Gallard
i 'Alfred Gallard sovint era nomenat Roig i Llop.
Els dos protestaven i com més deien més creixia
I'embull.

Un dia un d'ells, perd, ho volgué acabar. Crida
¢l major nombre de criats disponible i va dir-los

—Busqueu-me el senyor Roig i Llop.

I quan els criats, desesperats—després d haver
cercat més d'un quart per tota la casa—de no tro-
bar-lo, retornaren, dient:

“—Vosté dispensi, perd el senyor Roig i Llop
se'n deu haver anat”, aquell contestd:

—Dones han de saber, semyors—fixin-s'hi ben
bé—que En Tomas Roig 1 Llap soc jo!

L3

Pescat al vol en una conversa entre dos intellec-
tuals, o millor dit entre dos escriptors:

—Com van els Quaderns Blaus? Sembla que seran
un exit total, definitiu, veritat?

—84i, amic, si, esclatant.

—Pera voleu dir que tots tindran el mateix éxit
com Uaconseguit amb l'ajut de la popularitat de
Rusinol?

—S8ense cap dubte; nosaltres aixi ho esperancem.

—Pero voleu dir que per exemple en la persona-
litat del doctor Andreu hi ha prou pasta per a fer
m;ra bgogmﬁa que interessi als lectors de Quaderns
Blaus?

—38i la pasta no arribés, ens queden les pastilles!

L B AR

Hem llegit i traduim del llibre d'Alvaro de Al-
bornoz La tragedia del Estado espafiol, publicat re-
centment per la “Editorial Caro Raggio”, de Ma-
drid :

“—Li ve ampla a la seva senyoria la levita de
Gladstone—va dir en certa ocasic Cambé al comte
de Romanones, que llavors actuava de cap de opo-
sicit [liberal al Cangrés.

"I el comte de Romanones, amb la seva acostu-
mada agilitat, va replicar al lider regionalista ca-
tala:

"—També a la seva senyoria li ve ampla la levi-
ta de Pawell.”

Seria bo d'analitzar fins a quin punt tenia rad el
comte de Romanones i fins quin punt fou justa la
seva contestacio.

i
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que mensualment repartira
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Exposicié Josep M.* Mascort

Recordem que !'any passat, En Josep M.* Mas-
cort va fer una exposicio, perd gairebé no teniem
present la seva pintura. Ara en ahar a veure-la ens
hem trobat agradablement sorpresos, perque no obs-
tant la seva relativa jovenesa, creiem que teé coses

ben propies.

MASCORT

L'MNa Meda, petita

Els seus quadros son una Hoanga continua 4 1'Em-

pordia, no perqué l'autor sigui empordanés, sind-

perqué aquesta terra de llum i color hi és glossada
d'una faisé superlativa. Sense ésser cap liric de la
llum, com passa a tants pintors paisatgistes de la
seva escola, amb la llum hi fa meravelles: vegeu
sind la seva Impressioc (Hles Medes).

On, pero, el pintor triomfa i ens demostra la seva
guspira i personalitat ¢s en el color, Admirey, si us
plau, aquells blaus i aquells morats d'algun dels seus
quadros, que més que a les Galeries Laietanes sembla
que us trobeu al bell mig de 'Emporda. T¢, perd,
en alguns del seus olis i pastells una lHordor distin-
gidissima i aristocritica, car aquests quadros es mos-
tren revestits d'una sumptuositat seriosa que ens

fa sentir una sensacio de pura bellesa. Hi ha Estartiz,

Carver de Sant Agusti (l'orroella de Montgri)
Taulats (Torreella de Montgri), que en aquest as-
pecte diven maolt en tavor de llur autor.

Hi ha a mes un sentit de simetria 1 d’harmonia
en aquestes realitzacions, La disposicio del paisatge
tal com ens la mostra autor és la d'un artista que
sap triar els temes 1 que t¢ una retina afinada 1 un
cop d'ull excellent.

Els seus caminals florits, els seus carrers, el seu
interior, etc., tot fa creure que és un pintoris en
tormacio 1 que s1 Dea I dona vida 1 salut fara grans

LA S.

"1. les mareixes Craleries l-:li["l:'llt"_-« I ha una ex-
posicid d'aquarelles que tenen quelcom de notable.
Fan bonic, i per a penjar en parets d'habitacions
molt iluminades han de quedar molt bé.

Joma-Bore

De 1'Exposicié Internacional
de Jes Arts Decoratives a Paris
Hom ha pogut constatar en la gran manifestacio

artistica que suara esta festejant-se en la Huminosa
capital francesa, la importincia que el mon, obrant

MASCORT

Eastarts:
(Clizés Espudi Faragedfic Fulli)
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en justicia, ve concedint a les arts decoratives en els
seus diversos aspectes,

Certament que a nosaltres ens congratula mol-
tissim el que en aquest torneig internacional d'art
i d'enginy els artistes catalans hi hagin triomfat. Es
un orgull ben legitim i que cal ponderar a boca
plena. Si els llors alenten als artistes compensant-los
dels desvetllaments i les hores de febre consagrades
a 'art per la bellesa, just és que nosaltres no hi
escatimem els nostres 1 a faiso de lors els hi dedi-
quem els mes xardorosos y entusiastes elogis.

Ens considerariem perd decebuts en el nostre desig
de lloar ¢o loable, si abans no tinguéssim uns
muts de frane reconeixement i d'afectuosa adhesid
per al benemeérit “ Foment de les Arts Decoratives”
que ha estat com la nau, assenyadament governada,
que ha dut a port aquesta serie de concepeions artis-
tiques que avur 'Europa admira amb un altre tant
d’admiracio per a la terra on han estat cqncebudes.

Que el fer de desplagar les obres dels nostres
artistes a Paris ha estat una gosadia, qui com En
Santiago Marco podria dir-ho? Oimés, encara ens
podrin explicar Ventusiasta president del “ Foment
de les Arts Decoratives” mants petits, empro im-
prescindibles sacrificis, portats a cap amb la millor
resignacio del mon, tan sols perque Catalunya esti-
zues com cal representada en aquest formidable con-
cert mundial de pobles actius 1 cultes,

No cal dir, pero, que En Santiago Marco pot
citar ben sarisfet dels seus coHaboradors, L'han fet
quedar bé, i guedant bé ell hi queda aixi mateix
el nostre poble, que es troba avui laborant per la
sevi renaixenga davant de expectacid de 'Europa
inteHigent,

[ ara, si deixant-nos de divagacions anéssim a par-
lar de les ohres aportades pel nostre bloc dartistes,
hauriem d'esmentar amb una leu esgarrifanca de
joia i d'orgull, els metalls repujats d'En Gargallo,
les rapisseries de I"Aymat, les joies d'En Mercadé,
cls platons de I'Obiols, les laques d’En Bracons, les
escultures d’En Clari i d"En Martorell, les pintures
d'En Boner, de I'Espinal, d'En Mariné, els vidres
de les germanes Eada i Nurn Solé. | ara que parlem
dels vidres, que no diriem dels tan celebrats d'En
Gol, “el diable del foc™ barceloni? Ultra aquesta
honorable restallera de noms que formen la nostra
mes prevada consteMacio en el cel de les arts, po-
driem afegir-hi les nostres més acreditades ebenis-
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teries, la d'En Joan Busquets, de la Vidua de Josep
Ribas, de 1'Antoni Ibifiez, de la firma “Bastis, Que-
ralté & Co.” i de la casa constructora “ Rigalt Bul-
bena & Co", que elles també, excelint-se en les ins-
talacions llurs, han contribuit a l'exit que ens &
rant i tant plaent,

Diuen els critics, que en les tendéncies ja arrisca-
des, ja simples, posades en boga en aquesta immensa
fira d'art, els nostres s’hi han mantingut discrets i
assenyats. Aix0 ja ho pressentiem, perqué malgrat
tots els pessimismes que ens aclaparen, gracies a Déu
ens queda encara una mica d'amor propi, que €5
com una engruna de vergonya, d'austera vergonya
que ens frena aquests impulsos folls de fer 'snod
com fa la correntia del mon, De totes maneres cal
felicitar-nos-en, j

Catalunya, dones, pot restar satisfeta, Les seves
arts, els seus bells oficis s'han dignament exposat en
la capital de la nacid veina perqué el mon els veiés.
El mon els ha vist i n'ha restat tan complagur que
els ha dispensat 'honor d'adjudicar-los un Gran
Premi i Medalla d’Or. L'enhorabona per “Foment
de les Arts Decoratives”; l'enhorabona per Cata-
lunya!

Rires-Pico

Noticiar

—Recomanem la lectura de les declaracions que
I"Alfons Maseres feu al periodic parisenc Comardia
(20 d’octubre de 1925) sobre ln representacio del
nostre art a I'Exposicio de les Arts Decoratives de
Paris.

—Us prepara un Calendari Monumental de Ca-
talunya, amb portada de Feliu Elies i amb una collec-
cio de gravats triats per Francesc Martorell.

—Ens diuen que 'exposicio de la “Coleccié Es-
truc” a la Sala Parés ha obtingut un gran éxit de
venda.,
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Aquest nimero ha passat
per la censura
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B oae da BT Idea]s“ un non-nat i, diable, no n'hi ha per a ensenyar-s'hi
tant. Fet i fet, aviat aixo semblaria un infanticidi.
Joriric

Heu llegit el “Sagitari” del darrer nimero de la
Revista de Catalunya?

Va dedicat per complet a Bells Ideals, la novella
revista d'autors novells.

Per cert que l'andnim i punyent escriptor ha ben
reeixit en el seu desig de rebentada. Potser, pero,
n’ha fet un gra massa.

Els pobres diables de Bells Ideals ja sén ben de
doldre. Darrera d’una pallissa, una altra i una altra.
Dintre de tot, esdevenen honors el que els fan; pri-
mer una editorial de La Publicitat, després un
“Lector diu” i ara darrerament tot un “Sagitari”
en una de les més solides i prestigioses de les nostres
revistes.

Bo ¢s que es judiqui i es critiqui, perdo cal con-
fessar també que és necessari fer-ho amb mesura i
tacte. A Catalunya es fan i es publiquen i s'exhi-
beixen i circulen obres i coses molt més funestissimes
que aquestes quatre pagines ingénues, i si voleu
historiques, que no han merescut, ni de molt, els
honors d'ésser escatides publicament i amb un to
tan despietat com Bells Ideals.

I sind, agafem-nos el cas de Bells Ideals com un
cas clinic que exigeix guariment d'urgéncia i anem
cuita-corrents pels senvors de La Publicitar i de la
Revista de Catalunya per a convocar-los a una con-
sulta prévia. Heu vist per res agreujar-se els sem-
blants d’aquests eminentissims senyors especialistes?
Al contrari, han agafat el malalt amb un lleu som-
riure d'tronia als llavis i mentre han operat fins han
celebrat alguna que altra frase festiva. No cal dir el
que el pobre pacient ha sofert en mans d'operadors
tan xirois. Es més, fent broma, aquests bons senyors
han arribat a pensar-se que més que guarir a un
malalt feien 'autopsia a un cadaver. L'han triturat
tant i tant!

Caldra convenir, senyors critics, que heu agafat
aquest cas amb un zel exageradissim i que heu
diagnosticat sense gota de pietat. -

Qualsevol diria, davant dels vostres blasmes i es-
carafalls, que Bells Ideals és un abort manstruos.
No, senyors, no. No é un infant prodigi, pero és
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ASSABENTEM ALS NOSTRES LECTORS ||}¢
haver canviat novament la nostra adreca. D'ara endavant és
2°,
on podran dirigir-se per a tots els afers de nostra publicacié

Les Revistes

Aquesta veu feble que avui es deixa sentir ¢s la
que surt somorta de sota terra; ¢s la veu d'un em-
presonat. Per un excés d'optimisme, vull ajuntar la
meva veu amb la dels que hauran d'engrandir la
terra, esmercant-hi el seu esforc.

La pornografia s'ha estatjat triomfalment arreu
de Catalunya, com una cosa indispensable per a la
vida. Es de plinyer que un poble de tan bon sentit
com el nostre, es vegi envait per aquesta pesta que
tant fa decaure la generacié present.

El setmanari o revista que porta a cap una tasca
cultural moralment patriotica, no té vida. El que
sols en el nom ja porta un mot de depravacid, s'es-
campa com mosques sobre la mel,

Es que el nostre poble no té¢ consciéncia dels perills
que porten aquelles fulles als ulls de l'infant? Es
que aquests homes d’avui, aquests joves de l'esport
reconstructiu que es diuen “homes forts"”, no es do-
nen compte de les constants decadéncies que porten?
[ aquests estudiants que ells mateixos omplen les pla-
nes d'una literatura poca-solta, embustera i nacrada
d'immoralitats indecentes, que pensen? [ aquests que
dema hauran de guarir-nos d’unes malalties nascudes
de la depravacio que ens envolta, qué fan? Aquests
son els que amb la seva passivitat o exemple donen
vida a la pornografia. Aquests que s'haurien d'encar-
regar de l'engrandiment de les ciutats, fan créixer
la tivantor d'una literatura vergonvosa.

Pero aquests son els menys; el nostre poble, que
temps ha sembla que tanqui els ulls davant la veri-
tat, és el que espera amb anginia l'aparicio d'aque-
lles planes, plenes d'una bruticia detestable.

A una mare hom la deu allunyar dels perills que
'envolten, de les malalties que un cop d'aire li pot
portar, si se l'estima de veritat, Catalunya avui corre
el perill de caure a l'abim d'una decadencia, A Ca-
talunya hi corre un aire pornografic que I'empastifa,
i aix0 no ho podem permetre els que 'estimem,

Emirt Vicaseca
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E] miracle dels clavells

Ara els clavells havien florit ja i Adelina els
recomptava avidament, amb els ulls plens d'un intim
recobrament d’esperanga.

N'hi havien una dotzena, pero talment semblava
que la vermellor n'abarqués una més grossa quan-
titat. Almenys aixi ella s'ho imaginava des de la
seva cambra, amb el pensament sempre desbordant
de malalta enfebrosida, car encara no hem dit que
Adelina havia estat molt i molt delmada per un
gros sofrir i que avui era el primer dia que el metge
li permetia de sortir al defora.

Prou se li coneixia, perd. Estava ullerosa i les
mans li tremolaven d’esma amb un lleu batec que
I'esporuguia tota. També estava paHida i blanca,
gosariem dir com un llir blanc, si el lector ens per-
metés aquesta comparanga ja tan usada, pero
d'aquesta mena d'ésser no podia fer-se’'n cabal. Altra-
ment Adelina sempre ho havia estat de palida i blan-
¢a i d'aixd ella interiorment fins n'estava més que
iHusionada, El que no havia estat mai era tremola-
dissa com avui que, tant si com no, portada per la
falera d'amanvagar les seves flors ben amades,
no havia callat fins a obtenir el consentiment de la
seva mare, d'aquella mare tan bona que no li sabia
mai negar res.

De veure-les bé les veia prou cada dia, fins i tot
quan ajeguda en el seu llitet, amb una petita incor-
poracié en dominava perfectament les dues rengle-
res dels terraplens amb testos, que formaven el seu
jardi—llarg i estret com un caminoi florit dels
cels ;—perd pensava ella, que una cosa era donar-hi
'esguard envoradis i l'altra esbrossar-les amorosa-
ment, aixeribir-les amb uns regalims d’aijgua o bé
poder-les tenir al davant com unes parladores ami-
gues que, tot acariciant-les, 1i diguessin d'una faisé
perfumada les mes belles cobejances del seu cor
adolescent.

I era aixi de tal manera pregona aquella impressio
que n'experimentava la gentil Adelina del seu fes-
teig matinal amb les seves enamorades flors, que
per molt que féu no pogué sostreure’s a la trista
recordanga que li encomanaven els clavells segui-
dament cls veié tan esbatanats i vermgllosos,

Semblava un record de quatre dies fixant-se no-
més amb la intensitat de visid que en servava en-
cara, perd era d'un any justament, Si, aquell mes
de maig l'acomplia gairebé un any en qué flori i es
desflori d'una manera incomprensible el seu primer
amor. x

Josep Maria s’anomenava el que tant havia esti-
mat i estimava encara vehementissimament Adelina
i amb tot i la prodigalitat d'afectes que d'ell en
rebia, aquell idiMi de joventut s’havia estroncat sob-
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tadament matant en flor les més joliues ilusions de
la seva inima jovengana.

I doncs com s'havia esdevingut aquell acabament
inesperat? Aixo és precisament el que no arriba
mai a comprendre Adelina tenint en compte la
bondat a tota prova d'ell i a més les miltiples
demostracions de sincer amor que d'aquest havia
rebut.

Recordava només com si les sentis encara reper-
cutir en el seu cor amb un so funerari, aquelles
darreres paraules que li digué ell, tot acomiadant-se
amb una fredor desacostumada:

—Adelina, oblidem-nos! Hi ha un obstacle que
s'oposa al nostre amor...

Rera les quals, deseixint:se resoltament de les
mans d’ella, cuiti a abandonar-la, deixant-la somi-
cant en mig el caminoi estret i llarg i davant per
davant d'un intens bategar de clarors vermelles dels
clavells, unic testimoni de la desventura i del dolor
que 'aclapara des d'aquells moments,
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Aquell dia a Adelina Nostre Senyor li havia
reservat una gran ventura i qui sap $i era en pac
d’haver-li demanat tantes i tantes vegades, enfer-
vorpsida, li donés almenys una mica de claror en
aquell transit dolords que li feia trista la vida. Fos
com fos, el cert és que acabava de rebre un plec
de llunyes terres i que aquest plec contenia no
menys que una lletra del seu Josep Maria.

Visiblement emocionada 'obri 1 tot seguit de
comencada la lectura es veié com el seu rostre
definin una expressio d agraiment i d'esperanga com
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no l'havia tingut mai. Tant fou aixi que la seva
mare, que no la deixava d'ull, s'interessd vivament
per aquella lletra que, malgrat i ésser escrita febro-
sament, demostrava una bonesa de sentiments ex-
traordindria,

Venia datada a Suissa i deia aixi:

“Estimada Adelina: Al cap d'un any—ho recor-
do prou be—torno a donar senyals de vida, quan ja
em creia que de fa molt temps la meva inima se
n'hauria volat a donar comptes a Déu,

"No t'ho vaig dir mai, per a no entristir-te, que
estigués malalt, i, amb tot, ho estava molt, segons
vaig saber a darrera hora. El meu mal—em doni
a endevinar el doctor confidencialment—era d'a-
quells que ataquen els pulmons i que no donen lloc
a cap esperanga positiva, I tant com en sofria d'ha-
ver-te de deixarl.., '

"Jo sé que haurds sofert també molt durant
aquest temps pensant en el motiu del meu inexpli-
cable comportament, Vaig preferir, perd, dir-te el
que et vaig dir a no confessar-te la veritat nua,
dient-te que no estava bo. Aixi et donava peu a
dubtar del meu amor i et deixava el camp Hiure
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perqué fossis felic amb algun altre veient la meva
“ingratitud ", Altrament, qué n'hagués tret de fer-te
sofrir dient-te la veritat? Sabia que tu tampoc eres
forta en aquells moments per a aguantar un cop
aixi 1 a la vegada amb aquesta incertesa del meu
viure et deixava, per qui sap quan, lligada a una
paraula que no hagueres volgut trencar mai...
"Perd qui hi pensa en el passat quan el present
es aixi tan falaguer... mes no pas per a mi? Ara me'n
donc compte del mal que em vaig fer també callant
el que ja saps vaig callar. Altrament, romput: que
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fou el compromis per part meva, quin altre lliga-
ment restava que et fes acaricindor ¢l meu record?
| essent aixi, puc tenir-la avui aquella confianca
ique serds In de sempre per a mi?...

"I amb tot tinc una gran fe i una gran espe-
ranca que aixi ha d'ésser i que com jo no m’hauris
pas ablidat gens, que t'he rﬂ:ul'd;lt cada dia més 1
mes vehementissimament. | mira tambe quina agra-
dable coincidencia s’hi ajuntava a la teva constant
recordanga! Suissa, com ja t'he explicat mantes
vegades, pais de neu, és a l'ensems pais de flors.
Les més belles coloracions, els més delicats perfums
embaumen els camins i en la Casa de Salut on jo
resideixo n'hi ha també de tota mena i amb una
profusié encisadora. Es com una desbordant invasio
que en silenci avanca ordenadament per tots els com-
partiments i avui les veus guspirejar en la llargue-
ruda terrassa esbatanada als grans horitzons i dema
ja et somriuen en el propi corredor com una espe-
ranga de millors temps, després t'acompanven en la
sala de lectura i ja es pot dir que, amables com
son, no et deixen mai enlloc...

"D'aquesta invasio pacifica no se'n podia escapar
el meu finestral, obert sempre a les sanitoses filtra-
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cions de l'alta muntanya, i un dia, meditant absort
en les llargues hores solitaries, vaig descobrir en
'angle oposat on jo estava, una planta en plena
creixenga, oferint-me en aquella llangorosa tarda
d’'hivern l'eclosié vermellosa d'una poncella... El
cor em féu un salt com d'un ensurt en apropar-hi
els meus ulls, no pas del tot serens. L'endema a
trenc d'alba, en apuntar-hi el sol, s'era oberta del
tot i el ventijol de la matinada la feia tremolar
com un ocellet que acabés d'obrir les ales: era un
clavell, era un clavell vermell, d'una vermellor tan
viva, que em recordi seguidament els del petit hort
dels riostres amors.

"D'aleshores enga també el meu mal féu un gran
tomb i amb una lentitud que cada dia era menys
lenta la vida tornia a somriure al meu entorn.
Aquella plgnta ja no es mogué meés de la meva
vora i dona amorosament altres i altres clavells, a
quin més formos. La meva salut també com si de-
pengués d'ella, anava donant nous 1 més positius
senvals de vigoria, fins que ha arribat avui, que
ja completament restablert em decideixo a escriu-
re't, amb tota l'emocid que impliquen aquests trans-
cendentals moments en els quals es decideix la sort
de la meva vida, per a dir-te el meu retorn proper.

"M'esperes, dones, Adelina?... Digues que si,
que els clavells m’ho han dit aquesta matinada en
descloure’s una nova poncella i ells no poden
mentir; altrament no floririen, ni  haurien fet
florir tantes i tantes esperances en el cor del teu
fidel, Jasep Maria.”

Universitat Autémoma de Barcelona

Adelina i Josep Maria eren avui asseguts, un
davant de V'altre, en ¢l jardi que ahir veié comengar
llur festeig, estroncat sobtadament per un voler de
la divina Providencia.

Ella també com ahir brodava, perd avui ho feia
d'una faiso diferent. Ell, llegia i de quan en quan
aixecava els ulls per a contemplar-la a pler. En
una d'aquestes ocasions Adelina I'ha esguardar, fent-
ho, com mai, plena d'una intima felicitat.

Han somrigut aleshores, no deixant de mirar-se
fit a fit, com ahir, perd avui amb una més gran
complaenca, i com ahir s'han donat les mans, des-
pres, perd avui amb una més estrety | duradera
efusio. .,

Rera d'ells una munié de branques entrellacades
en una mateixa tanca de germanor, retallaven un
meravellos decorat de colors vermelles, Eren els
clavells de la salut retornada i els de Pesperanca
assolida; eren aixi mateix els clavells de la nostra
Catalunva i els de la bella Suissa que brandant
com banderoles llurs caparrons perfumats, celebra-
ven en la més pﬂ’durnhlc de les aliances, aquell
retrobament de dues animes,

P. Pujor 1 CASADEMONT

I tussvacions de Serva Marawa',

~ En ¢l proxim nimero publicarem

LA CLAROR DELS SEUS ULLS

del mateix autor.

UN COMENTARI DEL NOSTRE CANVI -

Crec oportd, demdés de leditorial que es publi-
¢a en aquest mateix numero, un comentari del
nostre canvi. Curt, perd concis; clar; sense cap
ressonancia  literdria. No m'anima més que una
cosa: justificar-me davant dels milers de llegidors

Jovextur Cararaxa, de la péssima manera
que els ha estat presentada la revista d'un temps
engi,

Les dificultats amb qué tothom lluita en llangar al
public una revista com la nostra, maxim si ella és
ben acollida pels llegidors, no han de trobar sola-
ment ressd en la venda, subscripeié i anuncis. Es el
seu format, ['acurada presentacio i ella, en pes,
qui ha d'ajudar al director en la seva tasca, acom-
panyada de la colaboracid.

El primer, JovexTur CATALANA no ho va poder
trobar durant la seva segona época; el segon, era facil

d'assolir-ho, pero el primer s’hi rcsmtm i no fou pos-
sible arribar- hi.

Per aixd, amb aquestes ratlles, hom vol fer cons-
tar la seva inhibicié de totes les culpes. Els nostres
clams de millorar la publicacié no eren escoltats; les
nostres ganes d'oferir al pablic la Revista que man-
cava a Gatelunya no foren ateses i JOVENTUT CATA-
LANA sortia migrada, cara, i sense una amor a tot
go nostre, Es indiscutible que qui podia i no volia
fer-ho en tingué la culpa.

Ara, perd, podem oferir als nostres llegidors una
revista com l'hem somniada, i no som precisament
nosaltres qui hem de vantar-nos de l'esforg i el salt
que hem donat. Es a vosaltres, llegidors amics, que
us toca dir-nos si JOVENTUT CATALANA és o no la
VOSTRA REVISTA.

Joax TruLLAs Rigra
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Hem de felicitar-nos que els vestits augmentin
llur volada en la seva part posterior; és una novetat,
puix trenca la monotonia de la visio a que estavem
acostumades.

Cureactd Levoxa. Bfern confecclonar amb trashadon de Ro-
dier, belge i marrd. Colls | punys d'astrakarn castany

Vesrir de vellur groc; abrie éa de vellut negre
folrat de vellur groc

MopeL JexNy,

Es gairebé indispensable que els trajos harmo-
nitzin amb I'abric que els ha d'acompanyar, Si bé
no tothom es pot fer confeccionar trajo i abric
alhora, almenys, aprofitant el color i mostra del
teixit de l'abric o vestit que ja es té confeccionat,
s'escolleix un color que s'hi adigui, renovant, aixd
si, la forma llur.

En el cas de voler-se reformar un trajo de la
finida temporada, que té l'inconvenient de la poca
volada de la falda, queda la solucié de fer-hi plecs,
i per a adquirir el material que ha de servir per
a fer-los, si no es troba teixit d’igual color, se
n'adopta un de la mateixa qualitat i diferent gra-
dacié de to, que serveix per a l'interior dels plecs,

LEGANCIES FEMEN

= SECCIO A CARREC DE LA SENYORETA MARIA SALA

20

o

tal com demostra el model de la casa Lelong quin
croquis donem. Naturalment que hi ha moltes al-
tres maneres de solucionar-lo aquest inconvenient.
Hem donat aquesta idea aprofitant 1'exit actual
dels plecs; plecs crewx, ja siguin exteriors o be
interiors, grups dels mateixos, retinguts per un bro-
dat, a partir del qual es desfan els plecs.

Hi ha trajos qual faldilla, a dalt, va amb frunzits
minisculs o nius d'abella: sén una mostra dels di-
versos procediments que s'usen per a contribuir a
donar volada al baix dels trajos, que, com hem dit
en altra cronica, és la caracteristica de les noves
confeccions.

La forma de coll anomenada barca, que fins ara
s'ha emprat amb profusié, ja no es porta. Sén indi-
cats els colls en forma de V, posats en relleu
per mitja de brodats fins, i els colls alts i tancats,
els qual és probable que ens causin angines, pero
que ¢és logic s'usin a 'hivern, el mateix que les ma-
negues llargues en lloc de les curtes; 1'is d'aquestes,
tan propi a l'estiu, ja comenca a decaure en plena

Mool Worth. Vestit de lana fantasia en blau | groe; per
adornament, botons daurafs | cinturd de cuiro
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Veurem, doncs, llargues amb
punys allargats, volants de punta | vaporoses ruches
de tul, cmient graciosament damunt la ma: en fi,
una gran varietat d’'ornaments en les mateixes.
També es va estenent s de les armilles: n'hi ha
de reixit a coloraines, forma creuada, o bé ornades
amb un rengle de botons. Es confeccionen en oto-
man, cabritilla i vellut (essent el preferit per a
toti clusse de confeccions el de seda i molt Aexible)
i tota mena de teixits fantasia: son un bonic com-

estacio. manegues
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plement de les jaquetes, abrics i1 dels vestits de
CATTET,

En models per a la nit, els trajos, acompanvats
d'abric o de capa, es duran totalment vorejats amb
grosses flors de roba d'un sol color, pero meés fosc
en el colze, o bé brodat amb fil metallic,

Hem d'estar satisfets. amb les innovacions
dicta la afavoreix els nostres ensomnis de
bellesa, i ens fa esperar nous esclats de la hivernal

que
moda:

fantasia.

B 81T T RO TSR S TN T T R T

ORQUESTRA
PAU CASALS

W

Varis apunts
far

R, Figuerola

- ﬁ]uvrﬂ/‘l—

PO 0000000000000 00 0000000 0000005000000 000000100010 1O

JOVENTUT CATALANA solament encabird en les seves pagines els orlginals que a Judicl de la direecld siguin publi-

cables | estiguin escrits amb lletra clara 0 mecanografiats. Es condield Imprescindible també que vinguln, quan menys,

sense faltes orfografigues | amb un limit prudent de faltes de sintaxl. Alxd alleugerira la nosira felna tithnica de cor-

reccld | alxi JOVENTUT CATALANA podra sortir més lllure d'impureses Idiomatiques. Alxl és que recomanem a nosires
col'laboradors espontanis que abans d'enviar-nos cap treball s*hi mirin una mica.

Uniyersitat Autémoma de Barcelona
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DE FUTBOL: E! partit Seleccié - Europa a
henefici de Xavier Bonet

Xavier Bonel, acompanyal del capith de I'sBuropas | "arbrit abans
de Nangar el « Kik-off »

Sastre, del « Gracla F. C, », en una de les seves grans jugades

3 s
-

DEL MOMENT ATLETIC ACTUAL
Parlant amb En Raimond Caballé (Lrénidﬂ)

Es-iecretari del Comita Provineial da la Foderacrd Cotalana d'Atletiome
v del Comitd thomic da la Confederacsé deﬂ-'w

Despres del primer match internacional d'Atleris-
me, disputat per 'equip espanyol el prop passat diu-
menge contra Portugal, hem cregut interessant reco-
Ilir qualque opinid autoritzada respecte del dit march.

La casualitat féu que ens topéssim—valgui la pa-
raula—amb un significat ex-tederatiu i volgut com-
pany en la premsa que amaga son nom sota el pseu-
donim de “ Lednidas™, popularitzat dintre nostre mon
atletic, a qui pregarem ens digues quelcom relacionat
amb el vulgarment nomenat “parent pobre de |'es-
pnrt".

Com era d"esperar, amablement es prestd a
terrogatori’.

Heus aqui el que ens manifesta nostre bon amic:

?

“I'in-

—Concedeixo al mateh una importincia extraor-
dinaria 1 aix0 fa que molt m'hagi alegrar nostra
victoria, si bé pel fet de no actuar els dos equips
complets, resti aquesta fmportincin més en l'ordre

moral que en el material.
3

—Aix0 ¢s. Considero el match com un magnihc
proleg del que podem arribar a ésser. Aixo ja e
prou.

3

—Els millors a Madrid foren Ordoiez 1 Lrigo-
ven, seguint en ordre de merits nostre Miquel, La
valor conjunta dels nostres no podem estabilitzar-la
amb prou coneixement de causa, puix el match no
ha registrat certament cap resultat notable.

Pl

TR

—Per a valorar exactament el nivell de nostre at-
letisme i pels motius abans dits amb respecte al marci
Portugal-Espanva, millor és prendre com a fona-
ment els darrers campionats d'Espanva disputats a
Berazubi.

2

—En velocitat pura destaca. d'una manera clara
i que no deixa loc a dubres 'excelent tasca del
guipuseod Ordofiez. Les marques en 100 § 200 me-
tres acrediten per =i soles a un sprinter. La de 200
metres especialment ens posa quasi al mateix nivell
de les nacions que marxen al cap en matéria d'at-
letisme. 22" 1/5 ¢ un temps bonissim en tot el
mon i latleta que I'aconsegueixi ha de fer forgo-
sament els 100 metres en menys de 11”7, com espe-
rem no trigara a succeir si Orddofiez treballa de
ferm.

wm oy

—Es troba actualment el simpiti¢ guipuscoi en
la plenitud de les seves facultats, i opino sincera-

Barcelong
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ment que Espanva té campio i recordmen per a €s-

toni. No crec equivocar-me en afirmar que abans
dels propers campionats d'Espanya, Orddnez haura
rehaixat son propi record de 200 metres i el de 100,
que pertany a son paisa Mendizabal,

—El seu més caracteritzat rival é sens cap dubte
el *ahl.t Junqu-.-r.u. que en ambdues proves posa
en serios compromis al guipuscod, obligant-lo a
“forcar la maquina” fins el punt de correspon-
dre-li bona part de 'honor de les belles perfar-
mances realitzades. Estic per a dir que Ordofez no
hauria assolit les magnifiques marques que obrin-
sué, de no haver-li trepitjat els talons el recordmen
de Catalunya.

—_—t

—Sense cap dubte, Junqueras constitueix una gran
esperanga, Bs encara jove i les seves actuacions
atletiques sols son d'uns tres anys escassos. De la
Huita amb homes de la talla d'Orddnez pot 1 deu
treure Junqueras moltes i profitoses ensenyances,
el que equival a dir que el seu entrenador ha de
procurar-H earreres amb atletes de categoria, i fer-li
adquirir queleom més de tons, per a resistir estorg

final en els 200 metres,
3

—La manca de corredors de velocitar perllon-
vada es deixa sentir des d'un temps A aquesta p.rlrt
a Espanya. El record del guipuscod Gareia (517
tant’ de temps establert, ens ho demostra mlrm-

‘Tiament.

—— e s

—Ni Larrabeitia, ni Careaga; ni Levra, els mi-
llors homes damunt la pista del magnific estadi
tolosi, es mostraren com perfectes corredors d'a-
questa distancia, emprant un temps francament
dolent i que no ens fa concebir per ara grans espe-

rances.
]

—rad b

—També en mig fons i fons comencem a comp-
tar amb bons especialistes, capagos de competir dig-
nament amb atletes de renom universal.

—? -

—Miguel, Palau, Velazeo, Palma, Diéguez, An-
dia, Bellmunt, Arbuli i algun altre, formen, espe-
cialment en fons i cross-country, un admirable con-
junt. En el record de tots esti el crags Olimpie |
tantes altres proves internacionals disputades en
els darrers anys, en les que els colors hispans han
compartit els llorers de la victoria amb potentissims
equips estrangers.

?

—Pel que es refereix a pista, tres homes sobre-
surten de la totalitat. Son aquests, Miguel, Palau

i Diéguez, els tres recordmen d'Espanya que tant
lmn contribuit a enaltir 'atletisme eepnn\ul i quals
marques, especialment les de Diéguez, son de positiu
valor internacional.

— e n

—<En salts 1 llangaments, es deixa sentir la pres-
sid conjunta biscaina. El record de salv d'algada del
biscai lrigoven, d'un metre 81, no ha estat acon-
seguit ‘en els campionats de Franga i crec jo no ha
arribat encara 'Irigoven al seu limit i poc trigari a
superiar son propi record,

—Irigoyen, Yermo, Robles, Artiach; Olivella,
Roca, etc., son indubrablement els millors, si bé
tan sols el primer pot actuar amb probabilitats
d'exit davant dels atleres d’altres paisos,

—t

—Bru i Juanin en la javalot, Llorens i Garcia
Doctor en el martell i Eisaguirre i Montino en el
pes, .‘K.}ﬂ EIS que !th'l'l".‘iur'tl.'l‘l on ('15 ”ﬂnq:‘ml‘“ﬁ‘. en
els que encara ens manca aprendre molt.

—El triomf de Biscaia en els campionats d'Es-

paANYa, No cree representi una neta superioritat dels
atleres bases damunt els catalans, sind tan sols una
millor | mes acurada preparacio. L'entusiasme gran-
dissim posat de manifest pels biscains tingué bona
part de “culpa” de que Catalunva perdeés a Bera-
zubi la supremacia de atletisme nacional. La ge-
neral apatia demostrada pels dirigents de [Matle-
tisme catala, féu que no es tingués la més minima
curt en entrenar & nostres homes,”
—No vull creure que la Federacia Catalana
d'Atletisme es donés compre abans dels campionats
de la gran responsabilitat que contreia en descuidar
I'entrenament de nostre equip 1 sols carrego a im-
previsio la debacle de Tolosa; la culpa existeix,
aixo sens cap dubte; ara que aguesta culpa ¢s mi-
nima si es vol, encara que tine por no puguin els
federatius justificar-se degudament davant 1'Assem-
blea grr;cml que tindri Hoc el proper dissabte.

—Conceptuo jo que a Catalunva no sobren homes
capagos de portar endavant a nostres atletes, pero
tampoc crec que no o existeixin, X1 precis és que,
junt amb el treball buroeratic, es llancin els fede-
ratius a les grans organitzacions o almenvs procu-
Tin quUe Aguestes eés purtm i cap sota son patrunat i
cqcrupulm control, 1 aix6, francament, és meés deli-
cat i mes molestds del que a primer cop sembla.
I ho s¢ per propia experiencial...

2

—Sens cap dubte; mentre manquin pistes poc
pot fer-se en el terreny prictic; pero és precis fer
quelcom, puix aixi ho reclama imperiosament nostre
bon nom atlétic.

BEE Baw wew whw SRS FEE EEL ERE EmE b r g

Aqui posarem terme a Icntrﬂmm P\o cal dir
que l'estreta de ma més afectuosa tanci nostra Hlarga
COUSErie.

---------

FeEpir



LAWN-TENNIS

EL CONCURS INTERNACIONAL
DE LA R. S. §. POMPEYA

Diverses instantinies dels partits amb
I'equip alemany «Manheim+, que ha obtin-
gut una brillant vietdria damunt nostres

EOIDTI

{Clixés Serra Bertrdn)
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UN TREN -MINIATURA Cl. Vida!

Aquest empleat de ferrocarrils ha confeccionat, a forga de paciéncia, un veritable tren-miniaturs que funcions exsctament com
#i fos establert en un servei piblic

INFORMACIO ESTRANGERA

Un sgroom* gegant d'una acreditada casa parisenca, acompanyat Una belless, de 'alta societat de Bulgiria
del nan « Paquito *, els quals constituesixen un mitjad de publici- Cl. Vidal
tat Bl'iiilll] Cl. Henri Manuel




L'ACTUALITAT DE LA PANTA:-

DICK TURPIN

Superproduccié « gegant « de la marca FOX, interpretada per TOM MIX i &l seu cavall TONY (Malacara)

ARGUMENT

Dick Turpin, princep de aventura, extraordi-
nari heroi de llegenda!

Dick Turpin, l'etern burlador emmascarar de
la justicia, el de les gestes incomptables, el protector
dels debils, el defensor dels aprimits, el terror dels
malvats i dels prevaricadors, I'idol de rot un poble!

L'accio d'aquesta peHicula, que és la més bella
i 1a darrera de les seves aventures, data gairebe de
dos cents anys 1 es desenrotlla a Anglaterra...

Dick Turpin, del qual pocs poden vanagloriar-
« d'haver vist la fesomia, opera preferentment en
els boscos que atravessa la ruta de York, Monta
sepre la seva euga Black Bess, prodigios animal al
qual els obstacles no deturen jamai, El ric que
passa per alli és despres de les
seves joies i diner, que serveixen
per a remeiar les miseries dels que
sofreixen i dels desgraciats.

Dick Turpin—quin nom ¢ tan
cunegut 1 com ¢l del ma-
reix rei d'Anglaterra—no ha atemp-
rat lﬂfli contra I:i 'l.'il.{':l h'.ﬂ“;lnii. Iaﬂ
seva audiacia és infinita i el seu valor
no té limits,

Aquell dia, emmascarat, pistola en
mi, comenga per detenir el bisbe
lh' |_«l}ndl'(*.'5 per i l'n:rl'ﬂ:“"li tres
_borses plenes d'or; la seva ofrena
als pobres ‘del més alt dignatan de
I"Esglesia,

venerat

Lina segona carrossa va detenir
un xic despres. Qui 'ocupava, el ri-
quissim lord Churlton, cruel per a
les pents de baixa condicio, va con-
fessar-se vengut i va buidar, també,
la seva borsa.

La diligéncia que va seguir era
ccupada pel cavaller Crab, home
avar, qual suprema aspiracio és
casar a la seva formosa neboda lady
Alice amb el noble lord Churlton.

Uns bandits detenen el pesat
carruatge i resolen raptar a Alice
i a Sally, la seva dama de com-
panvia. Dick Turpin surt d'impro-
vis i posa en Ilibertat a les dues
jovenetes. La seva bravesa entusias-
ma fins a tal punt a lady Alice que,
confiant-se a ell, i diu que prefe-
reix morir abans de casar-se amb

lord Churlton 1 el bandit gentilhome decideix de-
fensar-la i protegir-la.

A la taverna del “Lleé Roig” Dick Turpin s'en-
cara amb la policia, Churlton i Crab i afavoréix
la fugida de lady Alice, disfressada de lacai. Finals
ment, samaga a Londres, on ha estat posat a preud
el seu cap 1 on, buscant-lo, resten en moviment totes
les forces armades. Tom King, jove aventurer amic
seu, Ii ofereix el seu valios ajut. Dick Turpin subs:
ritueix a4 un boxejador que Tom King vol llangar.
Dick Turpin, assistit per lady Alice, que passa per
un dels seus ajudants, amida les seves forces en el
“ring” amb el famos Projectil, campio d’Anglaterra, i
el derrota. Pero, en el mateix moment que és proclas
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mat campid, arriba lord Churlton i els seus esbirros.
Iick Turpin tira sobre el pablic tot el diner de la
horsa que acaba de guanyar i, com que en recollir
les monedes la gent no deixa passar la policia, acon-
segueix escapar-se i salva novament a la que estima
i 1 Tom King, enamorat de Sally, la dama de com-
panvia,

Victima d'una traicio, nostre heroi cau en una
ctrboscada i és agafar, tancar 1 condemnat a mort.

Hores abans de la seva execucié arriba al seu

calabos una dona qui diu ésser la seva mare i que
ha obtingut la gricia d'aquesta darrera entrevista.

Perd no és altra que Sally, disfressada. Li diu
que lady Alice resta presonera en el castell de York,
on lord Churlton es casara amb ella 'endema. Tom
King vetlla; treballa a 'ombra, Que Dick Turpin
es disposi a tot i Sintentard V'impossible per a sal-
var-lo.

L'hora de l'execucid-ha arribar, Dick, voltat de

for¢a armada, ¢ tret del calabds i conduit al garrot.
La gernacio aplaudeix el seu heroi. Mentrestant,
en una taverna, Tom King emborratxa al butxi
i el reemplaga,

En el precis instant que la corda ha d'ésser-li po-
sada al coll, un moviment es produeix en la multi-
tud. I Dick, amb la complicitar dels seus amics.
fuig, arrosegant al! seu darrera un nuvel de guar-
dies, soldats i pablic. Per fi ha trobat o la seva
meravellosa euga Black Bess. La persecucio ¢és en-

e

guniosa. Un a un els seus perseguidors van aban-
donant la cursa infernal. Parets, precipicis, torrents,
res disminueix ba velocitat vertigino:a de 'euga de
Dick, que prop del castell de York é tocada per
un tret dels perseguidors. Nostre heroi ha de recor-
rer a pew els darrers kilometres, Perd arriba a temps
de Hibertar a Vaimada, per a emportar-se-la a Fran-
cit, on viwran amr vida tranguilla i sense entrebumes
de cap mema...—T.

JOVENTUT CATALANA

¢5 la Gnica publicacid que publica arguments de pel-
licules i noves cimematogrifiques en la nostra parla

e
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L. Univefitat Autidema de Bafbelona
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PREGUNTES

645. Jordi Bri voldria saber la lletra de la poesia de

V. Andrés Llobet titulada “El meu hereu",

646. Montserrat J, vol condixer ['adreca del novell

poeta Jaume Fabregd.

647. Girasol Gracienca també s'interessa en saber els

domicilis dels jugadors del “F. C. Barcelonn” Sagi-
Barba, Alcantara i Samitier.

Demana també a algun dels nostres llegidors de
Cabrera de Vilassar de Mar, dues vistes del “Castell
de Burriac”, volent satisfer totes les despeses que oca-
sioni la tramesa. Li interessa coneixer algun llibre que
enumeri totes les muntanyes i coves existents a Cata-
lunyd, amb fotografies.

La mateixa voldria un model de carta, en alemany,
per a demanar el retrat a una artista cinematogrifica.
I, per fi, les lletres de les sardanes “La joia de I'Em-
porda”, “Pels cims de Camprodon”, “El bac de les
ginestes” i “L'adéu a 'amiga”.

648, Soledat Delmar voldria coneixer la lletra d'una

poesia que sols sap comenga aixi: “De tres germanes
gque en son—a ['hostal de ‘la Marina—la mitjana i Ia
més gran—ijn tenen qui les estima.

Aixl, mareix demana la lletra de “Pel teu amor",
que en aquestn secciéd ja hem publicat,

Ens demana, demés, ¢ls veritables noms dels nostres
colaboradors “Nasroent”, “Guet-hu”, “Fray Joan Des-
preciat”, “Joan de Barcelona”, “Maircius", “Ermengol
de Provengals” i “Alegret”.

649. Barballanc de Sellent ens pregunta els motius que

va tenir el “F. C. Barcelona”, per a adoptar els colors
blau-grana del seu equip. Sdin simbdlics?

El mateix li interessa referent a la “U. § Sans".
Algun dels socis d'aquests clubs I'hi pot dir?

Demés, pregunta els partits jugats pel Barca desde
la seva fundacid; en el seu camp i en els forans; els
guanyats, perduts i empatats.

650, Jowve Colomi, amb adrega a l'arrabal de Marian

Miralles (Casagran), de Santa Coloma de Queralt, val-
dria sostenir correspondéncia amb senyoreta, per a
practicar I'idioma.

6s1. Moreneta Colomina desitjaria sostenir correspon-

déncia amb jove catald per a millorar 'escriptura. Al
mateix temps solicita la letra de la sardana que
cnmem;a aixi: “Apa, noies d'aquest pla—hboniques i
gatanes”, i d'una altra que mmenqn aixi: “Una mati-
nada del festiu mes d'abril...

652. Jowe excursionista terrassenc també voldria sostenir

correspondéncia amb senyoreta que, com ell, fos entu-
siasta de les belleses de nostra terra, per a tractar
temes d'Excursionisme,
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653. Pere Barmeda, del batallé expedicionari de Bada-
joz nimere 73, 2* Companyia, destacat a Melilla,

sollicita padrina de guerra Hegidora de Joventur Ca-
TALANA,

654. E. B. desitja sostenir correspondéncia amb jove ve-
ritable amant de nostra terra, que hagi estudiat el
comerg, i que fos entusinsta dels costums tipics nostres.

655, F. €. ens demana I'ndreca d'una senvoreta anome-
nada Adela Marti, de Torelld.

656, Jordi d'Egara vol saber qui son els autors de la
cangd “Ely dos amors” que canta el chor “Nova Har-
monia', de Sallent del Llobregat.

657. Un Uegidar desitja sostenir correspondéncia amb
damizella barcelonina per a practicar la nostra parla,

658. Agna-Rosa voldrin saber queé volen dir les paraules
“'Hﬂﬂlﬁl:ﬂl’l'"+ “Knot-aut” i “Pung-".

G59. B, Capell d'ditena (Lleyda) voldria canviar al-
gunes fotografies de creus de terme per altres d'altres
comarques, tamany 13 x 18,

tbo. Tirabuixd desitjn li diguin la definicié sobre la
sardana “Revessa” que es balla en alguns concursos
de la nostra dansa,

RESPOSTES

400, Huk contesta a L. Pascual Coll, pregunts s15, que
Vilanova i Geltrd primerament fou La Gialtrum i des-
prés el din 6 de les Kalendes d'Agost de 1274, el rei
Jaume el Conqueridor wva fArmar la carta pobla de
Vilanova concedint grans privilegis als seus habitants.

Solsona, fou la Seltesis. :

Sant Feliu de Guixols s'anomenava Yecralis.

Palafrugell es dein Frugello.

Vilafranca sempre ha estat el mateix nom, que datx
de mil}nns del seg]e XII, que es creu que ve dcgut a
In decadéncia de Olérdula, quins habitants foren els
primers pobladors,

go1. Abel Sabadellés W'adhereix entusiastament al criteri
que té del “bell sexe’ la senyoreta Rosa M2 Arquimban
(Rosa de Sant Jordi) i la felicita efusivament pel seu
article YEls homes d'awni”, publicat anteriorment,
Tambe contesta a J. P. G. (pregunta 519) les adreces
de: Buster Keaton, Long Beach, California: Rod La
Rocque, Green Room Club, New-York City, U, 8. A
Jacques Catalain, 45 Avenue de la Motte-Picquet, Pa-
ris (15°); Ricard Dix, Goldwyn Culver City, California.
Contesta aixi mateix a Princep Blanc (pregunta 523):
Constance Talmadge, Norma Talmadge: Norma Tal-

madge film Corporation. 318 E. 48 th, Street New-York
City, U, 'S, A,
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402, Alegret contesta a L, Pascual Coll (prégunta srg):
Erudit significa instruit, docte, etc.; estipendiari, s'ano-
mena al qui rep d'un altre, estipendi, sou o salari, etc.;
eunuc s'anomenn l'home destinar a guardar les dones
als sercalls (harem). En la histbria antiga i oriental s’ano-
menava eunuc al ministre o empleat favorir d'algun
rei. En els Fets dels dpostols es parla de la conversio
de l'eunuec d'Etiopia, que era al servei de la reina
d'aquell pais,

403. Amtani Llopis, Corts 473, 2, 1.%, Barcelona, tramet
la seva adreqa a Una xiqueta de Palls, per a comengar
al moment la nostra tasca.

404. Alegret tramet pera L. Pascual Coll (pregunta 515),
les seglients dades histdriques sobre el pom primitiv
de Vilanova y Geltri:

Vers les darreries del segle Xut y principis del xiv
trobem que s'anomena Filanova de Cubellas. Segons
llegenda que trobem en la historia de Vilanova, fou
deguda la fundacid d'aquesta villa nova, a que un
habitant de la Gelted, descontent de la tirania del
senyor feudal del Castell (llavors de la familia dels
Manresa), ana a establiv-se a 'acabar el terme de dit
senyor feudal, on comengava el de Cubelles. Seguiren
establint-se alla tots els descontents de la Geltra, for-
mant aixi una petita villa pertanyent a Cubelles.

Les successives transformacions d'ambdues viles, La
Geltrii i Cubelles, unides a l'engrandiment de la nova
villa, donen per resultar el que en I'any 1768, per
Decret de Reial Acord, deixi d'anomenar-se Filaneva
de Cubelles, per a prendre ¢l nom actual de Filanova
i Geliri.

405. Fidelus div: Un bon llibre de Retorica i Podtica qui,
i a quin preu, me'l vendria? M'han dit que per als
versos cal (primer que tor, imaginacié, és clar) rima,
meétrica i electus. Rima ja s¢ més o menys el que vol
dir, perd de métrica i electus no en sé una paraula.
Algd foéra tan amable que em volgués donar quiscunes
explicacions de les tres coses?

Desitjia també la lletra d'una cangd que comenga aixi:
“Barcelonina, rosa divina,—jo t'ofereixo tot el meu cor.”

qo6. Una Arenyenca contesta a la pregunta 531, feta per
En Miguel Vilardebd, dient que, en efecte, la paraula
espanyola espejo en catald és mirall o espill,

407. Una Arenyenca respon a la pregunta 515, feta per
L. Pascual Coll, dient-1i que si tramet la seva adrega,
podri contestar-li directament sobre el primitiu nom
d'Arenys de Mar. En aquesta seccio és impossible fer-ho,
puix ocuparia massa espai.

4o8. Resposta a P. B, €., de Sant Pere de Torells, pre-
gunta 542: Crec que els noms més catalans sén: per a
home: Jordi, Esteve i Josep Oriol i per a dona: Maria,
Mercé i Niria,

Resposta a Tirabuixd, pregunta s39: “L'alcada de Ia
Maladeta és de 3.404 metres i la del Canigé 2.785 me-
tres.—L'Hereu Jatuguet”

409. Contestant a la pregunta primera de Pierre John (342),
Gerard d'Evald ha de manifestar-li que és cert el
projecte que es tenia d'una organitzacié per a repre-

« sentar en peHicules algunes noveles catalanes: perd
que dificultats indiscutibles, sorgides a dGltima hora i

29

inesperadament, han obligar a renunciar definitivament
al projecte. No sé si a part dels organitzadors d'aguest,
n'hi ha d'altres que tenien o tenen la mateixa intencio;
en tot cas n'estic completament absent. M'és impossible
facilitar-li res del projecte.

410. Guet-hu tramet la lletra de “Canta, Tenora !...” (Sar-
dana: Lletra de Manuel Noel; miusica de Joan Costa.)

1

De les belleses — de Catalunya,

la Costa Brava — n'és ferm tresor,

el qui I'ha wvista, —quan se n’'allunya
sent l'enyoranga — dinx de son cor...

Ne hi ha una wvila —que ln Sardana

no la puntegin— tant xics com grans,
puix la tenora, — amb veu galana,

# tots ens crida—com bons germans...

Oidal Oida!... La tenora m'enamora...
Oidal Oidal... perqué sap riure i plori...

TarRNADA

Canta amb fermesa — canta, tenora,
veu tan melosa, — vull escoltar;

quan tu refiles, — el cor s'arbora...
Reina i senyora—de I'Empordal...

11

De tantes danses — com ¢ ma terra,
com la Sardana — no hi ha millor,

puix sa veu dolga — als cors s'aferra,
i estreny els llagos — de germanor...

La donzelleta — com saltirona,

quan la tenora — llanga son cant;
ses mans s'enllacen—i la rodona

amb poca estona — va fent-se gran..,

Oidd! Oidal... Tots sabem gue és Ia Sardana
Oida! Oidal... llag d'amor que res desfa..

A La TorxapA

411, La mateixa tramet la de “El noi de Ja mare”: Lletra
de Santos Albiesa; musica de C. Pérez Martinez.

La jova esposa, alegra i afanyosa,
prepara la robeta del fillet

somniat amb gran deliri des del dia
Gue en ses entranyes VErges es mMogue,

Ja el veun amb sa c¢arona sonrosada,
amb ses manetes blanques com la neu,

i fins hi ha cops que creu up crit sentir-ne
corrent-ne a la bressola amb gran anhel.

1 resta alli embadalida, gronxant-ne un xic el bressol
i amb joia ja ta-ral-le-ja 'antiga i bella cancgd,
Tra-la-ral-la... ete.

Uniydpsitat Authjoma de Efpcelona
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homes si haguessin tingut una mare que aixd els hagués
inculeat.

Seria, dones, de desitjar que si s'hagués de modificar
la situacio juridica de la dona fos en el sentit de
suprimir el treball de la dona en la inddstria i tota
classe d'oficis, i encara més, molts vicis y depravacions
(ue tan estesos estan, que no sols consumeixen el seu
El besa amb gran anhel i 'amanyaga, cos, sinG que perverteixen 'anima v les aparten de la
'estreny contra son pit amb dolg afany, seva missio d'educar els futurs homes,

i si per pocs moments del fll s"aparta, Tambhé cada una d'elles hauria d’acabar amb aguest
un erit gue creu sentir la fa rornar. ridicul modernisme yankee que tendeix a la igualtat dels

sexes adoptant els esports, vestits i costums dels homes,

Ja el nin fa quatre mesos que a la vida
un jorn de primavera n'arriba;

la mare, no el dir-ho, n'és ditxosa

i riu tor el sant dia sens pardl

i resta alli embadalida, procurant conservar aguella exquisida feminitat que tant
gronxant-ne un xic el bressol, d'encis té als nostres ulls a 'ensemns que evitar una mit-
i canta entre gran rialles ja rialla mofeta davant d'una dona que fuma en pipa,
'antiga i bella cango: juga al futhol o pega trompades com els boxejadors.

413.  El mateix s'ofereix a Una Hegidora (pregunta 506),
per a contestar-li a les preguntes gue es digni fer-li
sobre Retdriea v Poética, ja per mitja d'aquesta revista
o particularment si li envin la seva adrega.

414. lgualment, contestant a la pregunta si1, feta per
Tirabuixd, li diu que el marfil salament s'extren dels
ullals dels elefants, puix si bé és veritat que les dents
de moltes altres besties i dels homes també contenen
aquestn substancia, no s'extren per la poca quantitat
v el dificil que és,

Que li darem an el noi de la mare,
que i darem que li sdpiga bo?
Panses i figues i nous i olives,

i una plateta de mel i mato

11

Poc menys d'un any passd de ¢o que conto,
quan ne caigué malalt el bell infant;
flel bressolet la mare apesarada

no es mou ni nit ni dia del capgal. 415, Ferm Catala contesta a la pregunta 517, de P. I. K..
_ que els noms dels coMaboradors d'En Patufer que
Mes l'angelet, pomell de roses blanques, firmen Nyic i 4 B € éx En Manuel Folch i Torres,
al cel amb s%0s companys se n'entorna; . En Jurdi Catala ¢s En Xavier Bonfill i T. U, B,, és
la pobra dolorosa creu encara En Pere Prat Ubach.

sentir-ne e} crit del seu fillet aimat. Joan Bonca Tald contesta a la pregunta 512 de Rafel,
que 'adreca de la revista Lium novella és a Terrassa,

I corre i queda gelada carrer de Sant Pere, so. ,
o Vhre Bkt b Ribkatl: J. B, T, contesta a la pregunta 543 de P. B. €., que,
n'arrenca un plor, puix 'rerurda al seu parer, els noms sdn: Jordi, Olaguer i Josep
I'antiga i bella CI'I\Ql'I Oriol, per a noi i Merceé, Montserrat i Nuria per a

Tra-la-ral-la, ete noia,

s16. Un Barceloni tramer a Tirabuixé V'altura del Ca-
412, Joan Taljer contesta o led preguntes segients: nigd, 2,785 metres, i In del Pic de la Maladeta, 3.404
v A, Amia (pregunta 378) L diu: Que en la seva metres.
opinid sobre el feminisme, encara que lo igualtar del ” .
sexes sigui esvencial, no obstant s'ha de recondixer una $'7- 1. G. [, de Tarragonn, es plau en trametre s Una

certa preeminéncia de 'home sobre la dona en molns wiqueta de Falls 1a seva adreca, que é: Mercer.in. e
dels ordres de la vida en els quals demostra molta més esperant que aixi mateix W correspondrd particular-
capacitat. Per aixd el que en diriem vida pibliea, tre- ment amb la llur per a establir la consegient corres-
balls i empreses industrialy, autoritat en la familia, pondéncia oferta.

son missions que corresponen a 'home; mentre gue la
missio de la dona ex a la llar, com a bana esposa i
mare, encoratjant el marit i vetllant per l'educacit
dels fills, tenint baix aguest ultim aspecte la més gran
influéncia en lesdevenidor d'aquests, puix si és veritat
que els homes fan les lleis, no & menys cert que la
mare ens dona els costums i les nocions morals del bé
i del mal, del just i injust, que tenen més eficicia gue
les lleis. Molts n'hi ha de desgraciats que serien

418, Adela Ferges, reamet n Pepeta Puisach, pregun-
ta 522, la lletra de la poesia “La negra Sor Blanca':

Ningt I'ba vista cara alegroia;

sempre afligida, la pobra noia

sembla la imatge de la tristor,

Mes que la carn ja té el cor negre,
mai riv alegra,

sent 'enyoranga de la blancor.

=.=.==.—_===u===_===-==

Ningu entre blanques un jorn 'ha vista:
No abuseu del gerundl. Abans d'usar-lo penseu-vos-hi be. K ues juorn 'ha vista;

- 7 sempre soleta, plorosa i trista,
lnund:e"::; !:tll:l“ﬂl;.::;:‘" doncs* causal. Useu-lo tan fuig i s'amaga; res li diu res;

50 .N:l-:mﬂl S Gavntier it loclonbrE Sriugra- com diu l'estigma d’'una altra raga,

fic. En escriure sempre Phaurieu de tenir al davant. DY, RO
: sent com es diven: qué negra que és!

jo
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Només un dia va ser ditxosa:
—Encar que negra, tnmbé ets hermosa—
va dir-li un jove gentil i franc—
La pena en joia li convertia,
la nit en dia
i ompli un cor negre 'amor d'un blanc.

Amor que en néixer trabd la fossa,
Una pubilla de cella rossa
es féu regina de "'aimador.
Des d'aleshores aquell cor negre
no viu alegre:
sap que una blanca li pren 'amor.

Plorant recorda les blanques toques
que, en arrencar-la d'un piu de rogues
itels bascos negres 'han desliiurat;
¢l blane navili de Barcelona

que, partine 'ona,
dels negres idols I'ha rescatat,

Sap que ern blanca la mantellina,

quan la rentava regor divina

en les mans blangues del seu padri;

que blanques eren les estovalles,
quan a esposalles

la convidava 'dngel divi,

Veu que la noia gue s'emmarida

s'acosta a V'ara de blane guarnida:

sap que és tot candi 'amor primer;

mes com és negra, veu que per ella
no treu poncella

de fulles blangues el taronger.

Sap gue una cosa tan sols li manca:

que no és ditxosa perque no és blanca;

que ¢s avorrida per la npegror.

Sap que quan passa el qui no es gira,
fred se la mira;

sap que no traba ni un bri d'amor.

Ningd Uestima ni 'aconsola;

tothom la deixa plorar ben sola,

sense comprendre son cor sublim;

si amb una blanca Uatzar ojunta,
jn h pregunta: }

—El néixer negre, serd algun crim?

Fadrins i noies s'aparten d'ella;
negra com sempre, sa mala estrella,
sole fa wentir-li fred i buidor.
Urfe de besos 1 d'hermosura,

tristy murmura:
—Tal volta els negres no tenen cor?—

Sentint-se jovia, plena da vida,

veient-se sola, sempre avorrida
com una planta que mai Aoreix,
sent els estimuls de la venjanca,
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perd 'esperanga,
ja no s'enyora, sols avorreix.

Fugint pels boscos com una folla

tot ho regira, tot ho escorcolla

per amagar-se de tot lo blane,

d'eix color simbol de linnocéncia
que en sa consciencin

Fodi li torna color de sang.

Tot allunyant-se de Barcelona

la idea fixa mes 'esperona,

tot ex conjura per dar-li fel;

quan mira a terra, per <on martiri
topa amb el Niri,

quan mira enlaire, topan amb 'estel.

| dirigint=nos un Narg dicteri

tomba sa espatlle, cerca el misteri

i arrenca a correr muntanya endins,

Quan és a dintre de la boscuria..,
sent la cantiria

d'una bandada de sernfns,

Atrreta sempre per els cants dolgos

son cor batega, saltant sos polsos,

perd e més ferma sa voluntat

Eren els angels que lluny sentia...
I'Escolania;

la de la Verge de Momserrat.

Tot quant obira, és meravella,

tot és un somni per la donzella,

tor és misteri, 1ot un encis,

quan en el temple veu a Maria
perd la follia,

troba les portes del Paradis,

Cau de la verge vorn les plantes; .
diu tantes penes | angoixes tantes,
que mai n'acaba de fer esment;
fquan els ulls alga son eor «'alegra
la pobra negra
—Mare—Ii eridn, tot somrient.

Ln vostra carn també és negrosa,
mes 81 us veig negra us veig formosa,
mareta meva de Montserrat;
tambeé pels negres un estel brilla,
sie vostra filla,
tingueu, Madona, de mi pietat.

Davalla alegra de la muntanya,

arrepentida de dir que Espanya

és una terra que no té cor;

de Barcelona mai més s'allunya
1 ¢s Catalunya

la dolga pitria del seu amor.

Wm

Nota: Preguem als col'laboradors d'aguesia seccid ens trametin en paper separal toles les preguntes o respostes, per tal de faci-
litar la tasce d'ordenacid de les mateixes, alxd és. que cada consulla gue se'ns facl o resposta que trametin, sigul separada de les demés.
Altra: Es prega d escriure en una sola cara del paper | anotar sempre ¢ls nimeros de les preguntes a qut es refereixin les respostes.
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En aquesta seccié publiquem solament les res-
postes de les preguntes o consultes que sobre orto-
grafia catalana rebem dels nostres estimats lectors
especialment, per la qual cosa i a fi de respondre el
nombre més gran possible.de preguntes, hem destinat
un redactor de la nostra revista.

RESPONEM

M. Z. A.—Efectivament, cologsal i 'adverbi colos-
salment, s'escriu amb dues esses.

Emili Peral—]Ja virem dir que generalment da-
vant de u feble seguida de vocal, s'escriu ¢. Ex.: pas-
qua, quadro, quatre.

A. Malainés—No confongueu! Boig, s'escriu
quan hom vol designar ¢o que en espanyol anomenen
“loco”. El que voleu dir, heu d'escriure-ho aixi:
Boix, o sia l'arbre que porta aquest nom. El fe-
meni de boig, pl. boigs (no “boijos”), é boja, pl. bo-
ges.

Maria—Film, és un mot anglés. Si no voleu usar-
lo, en catala podeu escriure pellicula.

Joan Santacana—Del verb evacnar, porten die-
resi els tres temps seglients del Pres. ‘de subj. singu-
lar: evacul, evaculs, evacul,

L. L—Hom escriu » generalment i ix darrera
a, ¢, v i u no subjuntiva. Alguns exemples: rauxa,
xop, xarop, punxar, moixo, gquix.

Manresa—En els mots polisilabs hi ha una
sillaba que ¢és pronunciada amb més forga que les
altres. Si aquesta sillaba és la (ltima, el mot s'ano-
mena agut; si és la pendltima, pla; si és I'antepenil-
tima, esdruixol. Exemples: (mots aguts) nebot, go-
vern, anyell, infinit, hostaler, carbd; (mots plans)
cadira, dia, espontani, teléfon, proleg, equivoc;
(mots esdriixols) Métode, oliba, férmula, época.

Per a no confondre alguns polisilabs amb aguts,

plans, i esdriixols o viceversa, cal tenir en compte
les regles seglients: :

I. Laiila u febles situades entre dues vocals
son consonants (i per tant formen part de la ma-
teixa siHaba que la vocal segiient). Ex.
no ia, di uen.

II. La i i la u febles situades entre una conso-
nant i una vocal no formen diftong creixent amb
aquesta, llevat la » darrera ¢ 0 ¢. Ex.: bos ci ria,
me mo ria, s¢ rie, pér dua (mots esdriixols) ; llen gua,
pas qua, o bligua (mots plans).

[II. La 7 i la & febles precedides d'una vocal
formen diftong decreixent amb aquesta sempre que
no vagin seguides d'una altra vocal (en el qual cas
son consonants segons la regla 1). Ex.: (mots aguts)
ex glai, gui neu, ser vei, re nou; (mots plans) fei na,
pa rau la, es criu re,

La ii la u que formen un diftong decreixent amb
la vocal anterior s6n dites subjuntives. Hi ha algunes
excepcions que us descriurem la propera setmana.

Rektalanista—Les formes dona i dones, del verb
donar, s'accentuen.

Sinagoga.—Teniu rad. Esper, s un mot catala,
postverbal de esperar. El seu plural, és espers.

Tirabuixi—Tindrieu 'amabilitat de donar-me el
vestre nom i adrega?

Len Cre udar,

FiLoLEG
Advertiments—Per a major satisfaccié de tothom,
en particular dels consultants d’aquesta seccio, pre-
venim que, totes les preguntes que se'ns fan, son
degudament contestades segons les Normes Orto-
grafiques del nostre 1. d'E. C., les (niques usades
en terres de parla catalana, principalment a Cata-
lunya.
Totes les preguntes destinades a aquesta seccid
preguem sien adrecades a JovenTur CAaTALANA
(Consultori Ortografic), Fontanella, 10, 2°, 2°,

O OSSR ER TS SO D S O N SET N C T A

Liuis §. Bowver—Anira. Perd voleu dir que,. germans?

Joan el Solitari—~Esta bé. Ho publicarem amb iHus-
tracions del vostre amic Figuerola.

Pere Vinyoles i Vinpet.—Es inadequat.

Nester—La “Confidéncia’ ja fou publicada, si la me-
moria no em traeix. Quant a la “Marina" mireu de
donar-li una uniformitat en la métrica, perqué de fons
estd bé.

Roger Maria.—Acceptem “El Senyor Pere Troballes”.

La poesia no. -

M. Gier H—Per qué la torneu a énviar si la refu-
sirem en la “Correspondéncia” del nimero 457

Josep Fontanilles—No pot anar.

TIPOGRAFIA CATALANA -

Carrer de

Emili Vilaseca—~Es acceptat “L'hora del repos” i “Dil-
leg curt’”. No ho és “El fred”,

Manuel Ruiz—No sigueu tan ampulds en el dir.

Enric Fusalba~—S5i ho vareu enviar en sobre clos i amb

un segell de deu céntims, de segur que no ho hem rebut.
I si ho hem rebut ha anat al cove,

M. Teresa Elies.—Es publicable.

Rosa M Arquimbau; Jaume Gay i Compte.~No hem

pogut llegir vostres treballs. Us contestarem la setmam
vinent.

Joan Pons § Bosch; Farigola~—~No poden anar vostres
poesies.

Vick, #reé -

Teldfawm ©G. rart BARLELONA
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ACADEMIES
ACADEMIA DURAN

COMERC : IDIOMES
DIBUIX T TAQUIMECA

BARCELONA
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Carrer Aragd, 343 -

LICEU DALMAU

BARCELONA

Valéncia, 245 :
FARGA 5AES

Rambla Catalunya, 114 - Barcgiona

ARTICLES D'ESPORT

Probuctes TUSELL

Ronda St. Pere, 12 - BARCELONA

Vidua i Fills Josep Borrull
XARNES PER A FUTBOL I TENNIS
Plaga de les Olles, 9 - BARCELONA

ARTICLES D'ESCRIPTORI

«BAZAR ANDALUCES:

Plaga Reial, s - BARCELONA

 BASTONS
FABRICA: Pge. Bacardi

Rambla Centre, Plaga Reial
BARCELONA

BRAGUERS

wmaa cass ESCUER

FABRICACIO DE BRAGUERS
I VENTRERES

Carrer Hospital, 132 - BARCELONA

T
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CAMISERIES

Rodriguez 1 Ferrer
Boqueria, 36 i 38 - BARCELONA
CAMISERIA ROVYAL

Carrer Pelai, 32 - BARCELONA

CAPSES DE LUXE
CASAMENTS

BJ“\RGULS ATEIGS

Carrer Sant Pau, 38 - BARCELONA

COL-LEGIS
COL-LEGI DE CATALUNYA

Director: Dr. Segald, Catedritic
Carene Prrai, 24 - BARCELONA

DIBUIXANTS

CARLES VERA

Ronda Sant Pau, 67 - BARCELONA

AMAI)EO

FOTOGRAF

Rbla, Canaletes, 15 - BARCELONA

Capdevila i Grau

Carrer Canuda, 33
BARCELONA

IVORI

INSTRUMENTS DE MUSICA

Casa GIMENEZ

INSTRUMENTS MUSICA
MAQUINES | DISCOS

Sant Antoni Abad, 25 - BarceLoNA

MARCS

Casa CODINA

MARCS GRAVATS PER A QUADROS
ANTICLAS PER A PRESENTS
CORNUCUPIES | BN LEUS

FEN & DROGRACTO

Banys Nous, 14 - Teléfon 954 A.

ESPECIFICS

PENELLONS
«TOPIC ORRIOLS»

Passeig de Gricia, 50 (Farmicia)

ESSENCIES I PERFUMS

ol y 3] \lll:ij:zn_n,:nq Tel. :nli
E\J.A BARCELONA
FOTOGRAFS

FOTOGRAFIA

XAVIER PELLICER
Ronda Sant Pau, 16 - BARCELONA

SABATERIES
ANTIGA SABATERIA
«[L’UNIO »

Carrer Carme, 25 - BARCELONA

SASTRERIES
LA REFORMADORA

I'RAJOS I ABRICS US QUE-
DARAN COM NOUS GIRATS
AL REVES
Trafalgar, 9 (j. p. Ur.) - Barcelona

JoBACH - Sastie

P.* Nova, 3, primer - BARCELONA
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